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Dissertatsiya mavzusining dolzarbligi va zarurati. Jahon folklorshunosligi-
da har bir millatning mifologiyasi, tarixi va adabiyoti, an’ana va gadriyatlari, xalq
ruhiyatining gadimiy ohanglari, ozligi va ijro xususiyatlarini yoritish dolzarb
masalalardan biri bo‘lib kelmogda. Bu meros xalglarning milliylik asosini tashkil
etib, jasorat va gahramonlik namunalari jamiyat a’zolari o‘rtasida gurur va bir-
damlik tuyg‘usini uyg‘otadi, millat va elatlarning umumiy birlashuviga poydevor
bo‘ladi. Bu esa folklorshunoslikda gahramonlik va jangnoma eposlarining chuqur
o‘rganilishi masalalari yanada dolzarb ekanini ko‘rsatmoqda.

Dunyo folklorshunosligida eposlarni har tomonlama tadqiq etish ishlari XVIII
asrdan buyon uzluksiz davom etib kelayotir. F. Buslayev, A. Afanasyev, A. Vese-
lovskiy va ularning izdoshlari olib borgan syujet va motivlar tadgiqiga oid nazariy
xulosalari bugungi kunda ham dasturulamal bo‘lib xizmat gilmoqda. Aynigsa,
gahramonlik dostonlari obrazlarining faoliyatidagi umumiy jihatlar dunyo
folklorshunosligini yaxlit o‘rganishga yo‘l ochib beradi. Qahramonlarning xulq-
atvoridagi o‘xshash voqealar va tasvirlar ilmiy izlanishlar ko‘lamini kelgusida
kengaytirish zaruratini talab etadi. Dostonlar va tarixiy asarlardagi syujet va
gahramonlar tasvirida analogiya ham shunchaki tasodif emas, balki genetik
birlikka ishora giluvchi omillar ekani tadgiqgotlar jarayonida oydinlashadi. Doston
qahramonlari faoliyatining hayotiyligi va tarixiy qahramonlar bilan ko‘p hollarda
uyg‘unligi fikrimizga dalildir. Shuningdek, jangovarlik, vatanparvarlik g‘oyalari
folklorshunoslikda gahramonlarning muhim sifatlari bo‘lishi bilan birga jasorat
fenomenining omili ekani ayonlashadi.

Mustaqillikka erishgandan so‘ng barcha sohalar gatori Qurolli Kuchlarimiz
saflarini har tomonlama yetuk kadrlar bilan to‘ldirish, harbiy xizmatchilar galbida
Vatanga muhabbat va sadogat tuyg‘ularini chuqur singdirish, ularni tarixiy
gahramonlarimiz jasorati, o‘zbek harbiy jang san’ati bilan yaqindan tanishtirish
kabi vazifalar kun tartibiga chigdi. “Insoniyat yaratgan bebaho madaniyat
durdonalari eng avvalo har qaysi millatning folklor san’atida mujassam topgani
hammamizga yaxshi ma’lum. Turli xalglarning milliy o‘zligini, ularning tili va
hayot tarzini, an’ana va urf-odatlarini ifoda etadigan baxshichilik san’ati
umumbashariy madaniyatning uzviy qismi sifatida barchamiz uchun qadrlidir®.
Shu nuqtayi nazardan o‘zbek folklorshunosligidagi noyob madaniy elementlarni
tiklash, xalq og‘zaki ijodining tashuvchisi bo‘lgan bebaho turmush tarzimiz va
vatanparvarlik tamoyillarini ommalashtirish, yangicha texnologiya vositalari orgali
folklor namunalarini keng yoyish, xalq og‘zaki ijodini zamonaviy ta’limga
integratsiyalash, yosh avlod o‘rtasida milliy g‘urur va o‘zlikni anglashda epos
namunalarini keng targ‘ib qilish kabi masalalar dolzarb vazifalaridan hisoblanadi.

Bu borada O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2022-yil 28-yanvardagi
PF-60-son farmoni bilan tasdiglangan 2022-2026-yillarga mo‘ljallangan Yangi
O‘zbekistonning taraqqiyot strategiyasida belgilangan vazifalarning samarali
bajarilishini ta’minlash magsadida “Harbiy xizmatchilarning axloqiy-ruhiy
tayyorgarligi va jangovar ruhini oshirish ishlari “Yuksak jangovar ruh — askarning
yengilmas kuchi, armiyaning qudratidir!” degan konseptual g‘oya asos qilib olindi.

1 O‘zbekiston Respublikasi Prezidenti Sh.Mirziyoyevning Xalgaro baxshichilik san’ati festivali ochilishiga
bag‘ishlangan tantanali marosimdagi nutqi // Xalq so‘zi. — Toshkent, 2019-yil 7-aprel. — 68-son.
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Shuningdek, 2018-yil 4-avgustdagi “O‘zbekiston Respublikasi Qurolli Kuchlari
harbiy xizmatchilarining ma’naviy-ma’rifiy saviyasini oshirish tizimini tubdan
takomillashtirish to‘g‘risida”gi PQ-3898-son qarori hamda mazkur faoliyatga
tegishli boshga me’yoriy-huquqiy hujjatlarda qo‘yilgan vazifalarni amalga
oshirishda ushbu tadgiqgot ishi muayyan darajada xizmat giladi.

Tadqiqgotning respublika fan va texnologiyalar rivojlanishining ustuvor
yo‘nalishlariga mosligi. Tadqgigot respublika fan va texnologiyalari
rivojlanishining 1. “Axborotlashgan jamiyat va demokratik davlatni ijtimoiy,
huquqiy, iqtisodiy, madaniy, ma’naviy-ma’rifiy rivojlantirishda innovatsion
g‘oyalar tizimini shakllantirish va ularni amalga oshirish yo‘llari” ustuvor
yo‘nalishi doirasida amalga oshirilgan.

Muammoning o‘rganilganlik darajasi. Ushbu dissertatsiya ishida “Yusuf
bilan Ahmad”, “Alibek bilan Bolibek” jangnoma dostonlari va bir qgancha
gahramonlik eposlari, shuningdek, turli tarixiy manbalar tahlilga tortildi. Shu
kungacha “Yusuf bilan Ahmad”, “Alibek bilan Bolibek™ dostonlari haqida
olimlarimiz tomonidan ayrim tadqiqot ishlari olib borilgan bo‘lsa-da, aynan o‘zbek
dostonlaridagi jang lavhalari tahlili va talginlari, gahramonlarda jasorat
fenomenining shakllanishi borasidagi ilmiy izlanishlar aytarli olib borilmagan.

Venger tarixchisi Herman Vamberi “Yusuf bilan Ahmad” dostondan ayrim
parchalarni nemis tiliga tarjima qilib, 1867-yili “Chig‘atoy tili darsligi” nomli
to‘plamga kiritgan edi. Dostonning o‘zbekcha-nemischa nashri 1911-yil to‘liq
holda Budapeshtda chop etiladi?.

Turk tadqiqotchisi Merem Dinchning “Ozbek destanlarinda savas™ (“O‘zbek
dostonlarida jang”) tadqiqot ishida ham bir nechta o‘zbek dostonlari gatorida
“Yusuf bilan Ahmad”, “Alibek bilan Bolibek™ dostonlaridagi jang motivlari tadqiq
etilgan.

H. Zarifov, T. Mirzayev, M.Saidov, K. Imomov, M. Afzalov, A. Musaqulov,
M. Jo‘rayev, Sh. Turdimov, J. Eshonqulov* kabi olimlar o‘zbek dostonlarining
tarkibiy tuzilishi, mifologik asoslari, badiiy talginlari, turli variantlari, genezisi
kabi g‘oyat dolzarb va katta ilmiy ahamiyatga molik ilmiy tadqiqotlar olib
borganlar.

V.M. Jirmunskiy, H.T. Zarifov, M. Saidov, T. Mirzayev, B. Sarimsoqov,
S. Ro‘zimboyevlarning ayrim magqola va risolalarida “Yusufbek bilan Ahmadbek”
dostoni hagida u yoki bu darajada mulohazalar uchrasa-da, maxsus monografik
planda tadqiqg etilmagan. Ayniqgsa, bu dostonning xalq kitobi variantlari, targalish
doirasi negizlari borasida ma’lumotlar juda kam.

Qayd etish kerakki, V.M. Jirmunskiy va H.T. Zarifovlarning “O‘zbek xalq
qahramonlik eposi’da dostonning yaratilish tarixi, gahramonlari, tarkibiy qurilishi

2 Vambery H. Cagataische studien. — Leipsig, 1867. — P. 94-114.

3 Ding M. Ozbek destanlarinda savas. Magistrlik ishi. — Erzurum, 2021. — S. 246.

4 Mmomos K., Mupsaes T., CapumcokoB b., Capapos O. V36ex xaik OF3akd MOSTHK KOZH. — TOIIKEHT:
Viurysun, 1990. — 304 6.; XKypaes M., HapsukynoBa M. Mud, ponbkiaop Ba anabuér. — TomKeHT: Amirep
HaBomit Homuzarn VY36exnctoH Mummii kyryOxoHacw Hampuéru, 2006. — 172 6.; Typaumor III. T'ypyemu
JIOCTOHJIADUHUHT T€HE3UC Ba Taapwwkuii 6ockuwiapu. — Tomkent: ®an, 2011. — 239 6.; Dmonkyn XK. donbpkiop:
o0pa3 Ba tankuH. — Kapmu: Hacag, 1999. — 172 6.; Omonkyn K. Mu¢ Ba 6anumit tadakkyp. — Tomkent: ®aw,
2019. - 154 ©.
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hagida ma’lumot berilar ekan, kitobning “Yusuf va Ahmad” jangnoma qissasi deb
nomlanuvchi qismida mualliflar ushbu doston haqida maxsus to‘xtalib o‘tishadi®.

Folklorshunos  Rahimboy Jumaniyozovning mustaqilligimizning ilk
yillaridagi “Yusufbek va Ahmadbek” dostoniga bag‘ishlangan “Dong qozongan
doston” monografiyasi® bu boradagi muhim qadamlardan biri bo‘ldi.

Tadqiqot mavzusining dissertatsiya bajarilgan oliy ta’lim muassasasining
iImiy-tadqiqot ishlari rejalari bilan bog‘ligligi. Dissertatsiya O‘zbekiston
Respublikasi Qurolli Kuchlar akademiyasi ilmiy-tadgiqot ishlari rejasiga muvofiq
“Jasorat” fenomenini shakllantirishda o‘zbek epik dostonlari: strukturaviy-
funksional yondashuv” mavzusida bajarildi.

Tadgiqgotning magqgsadi dostonlardagi jang lavhalari, gahramonlik, vatanpar-
varlik motivlari asoslarini tarixiy voqealarga bog‘liq holda tahlil qilish, xususan,
“Yusuf bilan Ahmad”, “Alibek bilan Bolibek” jangnoma dostonlaridagi shaxs
ma’naviyati, jangovarlik salohiyati, jasorat va jang motivi ildizlarini dalillashdan
iborat.

Tadqgigotning vazifalari:

jangnoma dostonlarda aks etgan harbiy-vatanparvarlik ruhi va g‘oyalarini
IImiy asoslarda Qurolli Kuchlarimiz harbiy xizmatchilari ongiga singdirish;

jasorat fenomenini strukturaviy-funksional tahlil gilish asosida shaxsiy tarkib
dunyogarashida jasorat va vatanparvarlik agidalarini shakllantirishga erishish;

har bir doston gahramoniga individual yondashuv asosida jasorat fenomeni-
ning nazariy va amaliy zaruratini dalillash va tadgigot obyektiga aylantirish;

harbiy oliy o‘quv yurtlarining ta’lim tizimida jangnoma va gahramonlik
dostonlaridagi alplik, botirlik, kurashuvchanlik fazilatlarini o‘quv mashg‘ulotlari
davomida singdirib borish.

Tadgigotning obyekti sifatida “Yusuf bilan Ahmad”, “Alibek bilan Bolibek”
jangnoma eposlari, gahramonlik dostonlari, jangovarlik aks etgan ayrim manbalar
belgilandi.

Tadgiqgotning predmetini xalg dostonlaridagi jasorat va vatanparvarlikka oid
mexanizmlar, harbiy san’at, jangovar ruh, jasorat va jang motivlari, harbiy
terminlar etimologiyasi asosida tadgiq etish tashkil etadi.

Tadgiqotning usullari. Tadgigot jarayonida matnlarni tahlil gilish, giyosiy-
tarixiy, strukturaviy-funksional, so‘rov usullaridan foydalanildi.

Tadgiqotning ilmiy yangiligi quyidagilardan iborat:

“Alibek bilan Bolibek”, “Yusuf va Ahmad” kabi o‘zbek xalq eposlari
misolida o‘zbek xalqining ruhiyatidagi sobitlik, metin iroda, yuksak ma’naviyat,
ezgulik va yovuzlik o‘rtasidagi kurash, erk, birodarlik, dushmanga nafrat
g‘oyalarini chuqur singdirish orqali bugungi armiyamizning ma’naviy qiyofasini
yanada to‘laqonli yuzaga chiqarish zarurati dalillangan;

o‘zbek xalq eposlari obrazlari, gadimgi turkiy yodgorliklardagi gahramonlar-
ning jasorati tasviridagi umumiylik ularning xulg-atvori bilan bog‘liq ekani,
alplikning shakllanish bosgichlari, gahramonlik va dovyuraklik, strategiya va jang
motivi kabi omillar bu xususiyatlarning shakllanishida asos bo‘lgani isbotlangan;

5 Kupmynckuii B.M., 3apudor X.T. V30ekckuii HapoJHbIi repoundeckuii snoc. — M.: Tocaurusaar, 1947, — C. 518.
6 YXymanuésos P. Jlonr ko30HraH 10cToH. — TomkenT: Xank mepocu, 1993. — 92 6.
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folklor asarlaridagi harbiy taktika, jang san’ati, dushmanga qarshi kurash
usullari jangovar kuch, qurollardan foydalanish mahoratiga oid lavhalar va detallar
gahramonlik dostonlarida jasorat fenomenini yuzaga keltirishi asoslangan;

vatanparvarlik, mardlik, jangovar birodarlik qoidalariga rioya qilish an’anasi
dostonlarning bosh gahramonlari, sarkardalar obrazida mujassamlashgani
jangovarlik faoliyatini yuzaga keltiruvchi asosiy omillar ekani dalillangan.

Tadgigotning amaliy natijalari quyidagilardan iborat:

gqahramonlar jasoratini ulug‘lovchi xalq dostonlarining turli variantlari, yozma
va og‘zaki versiyalaridagi farqli jihatlar tizimli ravishda umumlashtirilgan;

jasorat fenomeni bugungi o‘zbek armiyasining har bir jangchisiga xosligi
mugqarrar bo‘lgan muqim (bazaviy) kompetensiya sifatida singdirilishi lozimligi
qgiyosiy tahlillarda asoslangan;

jangovar madaniyat haqidagi tushunchalarning to‘liq rivojlanish dinamikasi
yaxlit va ko‘p qirrali tarzda o‘rganilib, mavzuga tarixiy va folklor manbalarning
giyosiy hamda strukturaviy-funksional tahlili ochib berilgan;

gahramonlarda vatanparvarlik ruhi, axlogiy qiyofa, jangovar vazifalarni
bajarishdagi ishonch va e’tiqod masalalari misollar asosida dalillangan.

Tadgiqgot natijalarining ishonchliligi harbiy-vatanparvarlik tarbiyasining
tarixiy va nazariy jihatlari tahlil qilingani, O‘zbekiston milliy armiyasining jango-
var va harbiy-vatanparvarlik an’analari dostonlar misolida umumlashtirilgani,
sohaga doir ilmiy adabiyotlar va ijtimoiy-gumanitar tadgigotlardan foydalanilgani,
taklif va tavsiyalarning amaliyotga joriy etilgani hamda tadgiqot jarayonida olin-
gan natijalarning vakolatli tashkilotlar tomonidan tasdiglangani bilan izohlanadi.

Tadgiqot natijalarining ilmiy va amaliy ahamiyati. Tadgigot natijalarining
ilmiy ahamiyati shundaki, folklor va tarixiy manbalardagi jasorat motivi ilk bor
Qurolli Kuchlarimiz harbiy xizmatchilari jangovar ruhini yanada mustahkamlashda
muhim o‘rin tutishi asoslanib, kelgusida “jasorat”, “qahramonlarning ulg‘ayish
dinamikasi”, “harbiy atamalarning tarixi” kabi mavzularda ilmiy tadqiqotlar olib
borishga zamin hozirlaydi.

Tadgigot natijalarining amaliy ahamiyati dissertatsiya xulosalari va
tavsiyalaridan harbiy xizmatchilarning hayotiy va kasbiy faoliyatida jangnoma
dostonlarning o‘rni va ahamiyatini oshirish, qo‘llanma va darsliklar tuzishda
foydalanish mumkinligi bilan belgilanadi.

Tadgiqot natijalarining joriy gilinishi. “Jasorat” fenomenini shakllantirishda
o‘zbek epik dostonlari: strukturaviy-funksional yondashuv mavzusida olib borilgan
ilmiy-tadgiqot natijalari asosida:

“Alibek bilan Bolibek”, “Yusuf va Ahmad” kabi o‘zbek xalq eposlari
misolida o‘zbek xalqining gat’iy ruhiyati, irodasi, yuksak ma’naviyati, tafakkuri,
ezgulik va yovuzlik o‘rtasidagi kurash, erk, birodarlik, dushmanga nafrat
g‘oyalarini chuqur singdirish orqali zamonaviy armiyamizning ma’naviy
qiyofasini to‘laqonli yuzaga chiqarish imkoniyati dalillanganligiga bag‘ishlangan
natijalar 2018-2020-yillarda bajarilgan PZ-20170927147 ragamli “Qadimgi
davrlardan XIII asrgacha bo‘lgan turkiy yozma manbalar tadqiqi” mavzusidagi
fundamental loyihada foydalanilgan (Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davlat
o‘zbek tili va adabiyoti universitetining 2024-yil 30-apreldagi 04/1-1117-
ma’lumotnomasi). Natijada turkiy manbalarda qahramonlik timsollari va jang
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motivi bilan epik dostonlardagi gqahramonlik unsurlari va urush sahnalari o‘zaro
uyg‘unligini aniqlash imkoniyati yaratilgan;

o‘zbek xalq eposlari qadimgi turkiy yodgorliklardagi gahramonlarning
jasorati ularning xulg-atvori bilan bog‘liq ckanligi, alplikning shakllanish
bosqichlari, gahramonlik va dovyuraklik, strategiya va jang motivi kabi omillar bu
xususiyatlarning shakllanishida asos bo‘lganligi isbotlanganligi hamda folklor
asarlaridagi harbiy taktika, jang san’ati, dushmanga qarshi kurash usullari jangovar
kuch, qurollardan foydalanish mahorati bilan bog‘liq lavhalar va detallar
gahramonlik dostonlarida jasorat fenomenini yuzaga Kkeltirishi asoslangan
xulosalardan O‘zbekiston Respublikasi Mudofaa vazirligi Chirchiq oliy tank
go‘mondonlik-muhandislik bilim yurtining o‘quv jarayonida foydalanilgan
(O‘zbekiston Respublikasi Mudofaa vazirligining 2023-yil 26-sentyabrdagi
10/1922-son ma’lumotnomasi). Natijada “Yusuf va Ahmad”, “Alibek bilan
Bolibek™ dostonlaridagi qahramonlarning ulg‘ayish dinamikasi, jasorat ko‘rsatish
tadriji kursantlar faoliyatiga tatbiq etilganda ijobiy yutuglarga erishilgan;

vatanparvarlik, mardlik, jangovar birodarlik qoidalariga rioya qilish an’anasi
dostonlarning bosh gahramonlari, sarkardalar obrazida mujassamlashgani
jangovarlik faoliyatini yuzaga keltiruvchi asosiy omillar ekani dalillanganligiga oid
xulosalardan O‘zbekiston milliy teleradiokompaniyasi “O‘zbekiston tarixi”
telekanalining “Mavzu”, “Ochiq dars” ko‘rsatuvlarida foydalanilgan (O‘zbekiston
milliy  teleradiokompaniyasining 2023-yil  20-sentyabrdagi  01-14/257-son
ma’lumotnomasi). Natijada o°sib kelayotgan yosh avlod galbida vatan himoyasiga
mas’uliyat, mardlik va jasorat tuyg‘ularining ahamiyati keng tomoshabinlar
ommasiga yetazilgan.

Tadgiqot natijalarining aprobatsiyasi. Tadgiqot natijalari 2 ta xalgaro, 3 ta
respublika ilmiy-amaliy anjumanlarida ma’ruza qilinib, ilmiy jamoatchilikka
yetkazilgan.

Tadqiqot natijalarining e’lon qilinganligi. Dissertatsiya mavzusi bo‘yicha
jami 9 ta ilmiy ish chop etilgan. Shulardan O°‘zbekiston Respublikasi Oliy
attestatsiya komissiyasining (PhD) doktorlik dissertatsiyalari asosiy ilmiy
natijalarini chop etish tavsiya etilgan ilmiy nashrlarda 3 ta magola, jumladan, 2 tasi
respublika va 1 tasi xorijiy mamlakatlarning nufuzli jurnallarida nashr etilgan. Shu
bilan birga, ilmiy to‘plamlarda 2 ta magola nashr etilgan. Bundan tashqari,
dissertatsiya ishi natijalari 4 ta, shundan 2 ta respublika va 2 ta xalgaro ilmiy-
amaliy anjumanlarda muhokamadan o‘tkazilgan.

Dissertatsiya tuzilishi va hajmi. Dissertatsiya tarkibi kirish, uch bob, xulosa
va foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxatidan tashkil topgan bo‘lib, ishning umumiy
hajmi 143 sahifadan iborat.

DISSERTATSIYANING ASOSIY MAZMUNI

Kirish gismida mavzuning dolzarbligi, tadgiqgotning magsadi, vazifalari,
obyekti va predmeti asoslangan, respublika fan va texnologiyalari rivojlanishining
ustuvor yo‘nalishlariga mosligi, tadgiqotning ilmiy yangiligi hamda amaliy
natijalari bayon gilingan, olingan natijalarning ilmiy, amaliy ahamiyati yoritilgan,
tadgiqot natijalarini  amaliyotga joriy qilish, nashr etilgan ishlar va
dissertatsiyaning tarkibiy qismlari bo‘yicha ma’lumotlar keltirilgan.
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Dissertatsiyaning birinchi bobi “Jasorat” fenomenining dostonlarda aks
etish tadriji” deb nomlanadi. Bobning birinchi “Dostonlarda jasorat tushuncha-
sining ifodasi hamda ularning evolyutsiyasi” qismida jasorat fenomenining
tarixiy tipologiyasi, funksional xususiyatlarini tizimli davriylashtirilishi, jasorat
fenomenining vatanparvarlik tushunchasi bilan uzviy bog‘ligligi, “Tunyuquq”,
“Bilga xoqon” bitiklari, “Devonu lug‘ati-t-turk”, “Qutadg‘u bilig” asarlaridagi
jasorat fenomeni, “Yusuf bilan Ahmad”, “Alibek bilan Bolibek” jangnoma
dostonlarining turli davrlarga oid qo‘lyozma va toshbosma nusxalari, ularning
syujet liniyalari o‘rtasidagi o‘xshash va farqli jihatlar haqida so‘z boradi.

Folklorshunos Rahimboy Jumaniyozov mazkur dostonlarning qo‘lyozma va
toshbosma nusxalarini tadqiq etar ekan, O‘zR FA Shargshunoslik instituti qo‘lyoz-
malar fondida “Yusuf-Ahmad”, “Yusufbek va Ahmadbek” “Yusufbek”, “Qissayi
Yusufbek” kabi nomlar bilan gayd etilgan 10 ta qo‘lyozma nusxa mavjudligini,
ularning eng gadimiysi hijriy 1213-yilda yozib tamomlangan 139-inventar ragamli
“Yusuf-Ahmad” nomli qo‘lyozma’ ekanini ta’kidlab o‘tadi. Olimning aytishicha,
ushbu asar o‘tmish davrlarda turkman, ozarbayjon, tojik, uyg‘ur, qozoq,
qoraqgalpogq, tatar va afg‘on xalglarining ham sevimli kitoblaridan biri sanalgan.

Dostonning baxshi variantida og‘zaki nutqga xos xususiyatlar — gisqalik,
fikrni lo‘nda ifodalash, mo‘jaz uslub ustunlik qilsa, yozma variantlarida kitobiy
iboralar bilan tuzilgan jumlalar yetakchilik giladi. Shuningdek, og‘zaki nusxalarda
to‘rtlik va ikkilik shakllari — mubolag‘a, o‘xshatish, sifatlash kabi an’anaviy badiiy
tasvir vositalari hamda epik qolip, turg‘un birikmalar uchraydi.

Yozma variantlarda esa mumtoz she’riyatimizning turli janrlarini qo‘llash,
Mashrab, Maxtumquli, Berdaq singari xalqchil shoirlarning mashhur she’rlarini
qisman o‘zgartirishlar bilan gahramonlar nutqiga singdirib yuborish, turli
san’atlarni qo‘llash ustunlik giladi.

“Yusuf bilan Ahmad” hamda uning bevosita davomi hisoblangan “Alibek
bilan Bolibek” dostoni faqat Ergash Jumanbulbul o‘g‘lidan yozib olingan bo‘lsa-
da, folklorshunos olimlarning qayd etishlaricha, Fozil Yo‘ldosh o‘g‘li,
Muhammadqul Jonmurod o‘g‘li Po‘lkan shoir va boshqa baxshilar repertuarida
ham mazkur doston mavjud bo‘lgan.

Ushbu bobda dostondagi tarixiylik elementlar o‘rganilib, eroniylar bilan
xorazmliklar orasidagi urushlar, xususan, Shoh Abbos, Nodirshoh, Shoh Ismoil,
Tahmasp [ kabi hukmdorlarning xalq ustiga kulfatlar yog‘dirgani haqida
ma’lumotlar keltiriladi. Dostondagi voqealar XVI asr Xorazm tarixidagi siyosiy-
harbiy jarayonlarga ko‘p jihatlari bilan yaqin kelishi, xususan, Nodirbek sulton,
Sheralixon, Kunxon, Oyxon kabi obrazlar Xorazmga qarashli viloyatlarning
xonlari tipida, Xorazm va Eronning Urganch, Xiva, Vazir, Mang‘iloq, Isfahon,
Xuroson kabi shahar va qishloglarining nomlari ham aks etganini ko‘rish mumkin.

Birinchi bobning ikkinchi fasli “Dostonlarda jasorat — xulg namunasining
bir ko‘rinishi sifatida” deb nomlangan. Jasorat fenomeni xulg namunasi sifatida
individual va guruh tarzida namoyon bo‘lar ekan, dostonlarning syujeti, genezisi,
obrazlar tizimi, tarkibi, kompozitsiyasi kabi xususiyatlarining Qurolli Kuchlar
harbiy xizmatchilari ma’naviy-axloqiy ruhiyatiga ta’siri masalalari bosh planga
ko‘tariladi.

7 JKymanuésos P. Jlonr ko3oHran nocroH. — Tomkent: Xank mepocu, 1993. — B. 9.
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Jangnoma dostonlarining tarixiy ildizlari gahramonlik ertaklarga borib
tagaladi. Dastlab qurolli kurash tajribasi, harbiy tayyorgarlik va tarbiya qoidalari
og‘zaki ko‘rinishdagi cho‘pchak, afsonalar tipida avloddan avlodga o‘tib,
rivojlanib borgan. Bora-bora ular sayqallanib, vogealarning syujet va
kompozitsiyalari kengayib, folklor dostonlari sifatida shakllangan.

Ushbu bobda dostondagi ibtidoiy, dualistik, fetishistik elementlar, o‘g‘uz
yodnomalari, xususan, “Yusuf bilan Ahmad’ning “Kitobi Dadam Qurqut” rivoyat-
lari bilan kompozitsion yaqinligi, “Kultegin”, “Yenisey yodgorliklari”, “O‘g‘uz-
noma”, “Go‘ro‘g‘li”, “Alpomish”, “Alibek va Bolibek” va qator manbalardagi
syujet, motiv va obrazlar tipologiyasidagi o‘xshashliklar tahlilga tortiladi.

A.M. Zolotaryov Janubiy Amerika xalglari orasida yoyilgan egizaklar
haqidagi miflarni tekshira turib, ularga xos qator funksiyalarni sanab ko‘rsatadi.
“Janubiy Amerika miflarida egizaklarning tug‘ilishi onaning o‘limi bilan bog‘liq”®,
deb yozadi u. Shu faktga tayangan holda dostonning “Yusufbek va Ahmadbek”
variantiga diqqat qiladigan bo‘lsak, ular orasidagi o‘zaro o‘xshashlikni sezamiz.
Dostonda Yusufbekning onasi La’lixon oyim Ahmadni ham (onasi o‘lganligi
tufayli) emizadi, natijada ular emikdosh bo‘lishadi.

Bu ikki dostonda ism qo‘yish, tush motivi, epik qoliplar, qurollanish, “alplik
tizimi”ga ham keng urg‘u beriladi®.

Shuningdek, qahramonlarning og‘ir ahvolga tushib qolishini keltirib
chiqaruvchi omillar, “Yusuf bilan Ahmad” dostonida Masal yurtidan badrak Mirzo
Mamad Xorazmga jabrdiyda giyofasida kelgani, ularning hiyla bilan asir olinishi,
keksa Bo‘zo‘g‘lonxon sinalmagan otga yaqin yo‘lamaslikni maslahat berishi
(“Ko‘zlari oladir, o‘ldir shu qulni?) aks etadi:

Ko ‘p azoblar berar sening o zingga,

Qo ‘rg ‘oshinlar qo ‘yar ikki ko zingga,

Kishan urib, kunda solar tizingga,

Yusuf turur tushda ko ‘rgan ahvoling.

Xonumoning olov ichra kuydirib,

Ko ‘chalaring o ‘lik birla to ‘Idirib,

Burning kesib, o zingizga yedirib,

Yusuf turur tushda ko ‘rgan ahvoling. (“Yusuf bilan Ahmad”. 42-b.).

Shuningdek, dostonlarda takror uchraydigan qusurlar, xususan, g‘aflatda
golish (“...Bulardi yazidlar (dushmanlar) har vaqt uyqusida ushlar erkan. Bular bir
yotsa, uch kecha-kunduz yotar erkan, bir yursa uch shabro‘z yurar erkan...”),
“Kultegin” bitigida Bilga xoqon qo‘shinining girqiz va turgashlar bilan bo‘lgan
jang tasvirida ham uyquda bosish (“O‘l sub qo‘di bardimiz, sanag‘ali tushurtimiz,
atig‘ iqa bayur ertimiz. Kun uama, tun uama yelu bardimiz. Qirqizig‘ uga (uyquda)
basdimiz!?”), Yusufbek bilan Ahmadbek ayyor badrakning so‘ziga ishonib, asirga
tushishi, mast giluvchi ichimliklar (“Qutadg‘u bilig”da: “Ne-ne dono va aql-idrokli

8 3omoTapés A. M. PonoBoii cTpoii u nepBobbiTHas mudonorus. — M.: Hayka, 1964. — C. 183.

9 Kypaece M., Dumonkynos JK. @OIbKIOPUIYHOCTMKKA KHpHII. YKyB Kymnanma. — Tomkent: dan Ba
TexHosorusnap, 2017. — b. 103.

0 10cy Guman Axman / Y36ex xank mkomu éxropmmknapr. 100 sxmmumk. Mkkuman sxuin. — Tomxkent: F. Fymom
HOMUJIard HampuéT-MaTdaa mxoaui yiu, 2015. — b. 42.

11 Comuxos K. Tomnu THpuaATHpran GuTUKIAp / V36ekucTon anabuétn Ba campath, — Tomkent, 2012 iimt, 2-CoH. —
b. 4.
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kishilar ham may ichganidan so‘ng tubanlik qilishi, nojo‘yalik sari yuz burishi
mumkin. Ne-ne andishali, fe’li soz kishilar ham boshlarini mayga suqganlaridan
so‘ng o°z ishlarini buzishgan. Uyat, andisha, zakovat, aql-idrok singari ganchadan
qancha yaxshi fazilatlar nopoklarda mayga qo‘shilib ketadi’*?), “Kuntug‘mish”da
karvonboshi Azbarxo‘ja Kuntug‘mishga kuchi yetmasligini bilib, unga haddan
ortiq may ichirib, karaxt qilishi, bu gilmishi uchun To‘ra Xolbeka va ikki farzandi-
dan ayrilib, uzoq mashaqgqatlarga duch kelishi kabi ko‘plab unsurlar tasvirlanadi.

Bundan tashgari, ushbu faslda dostonning gadimiyligini asoslovchi jonli va
jonsiz tabiatga murojaat (Yusuf va Ahmadning Asqar, Polopon tog‘lariga tutqun-
likdan gaytishda esa Gurgon daryosiga garata murojaatlari, zindonda ekanida
qaldirg‘och va turnalarga nolalari), homiy va pirlar ko‘magida bo‘lishi ko‘zga
tashlanadi.

Jangnoma asar gahramonlarining qurollanishi (Ashurbek sardorning qirq
yigiti bilan jangga otlanayotgani: “...Otlarning chirg‘i, jahaldirik, egarini bosib,
avval ayilini tortdi, ko‘rpachani solib, bo‘ktarib, o‘xshatib, zertang-zabartang qilib,
ayil-pushtanini tortdi. Ot-otiga minib, sovut, choroyna, galqonni eyniga olib,
otlarni shaylab, girq ikki nayzaga har rang salladan to‘g* qilib boyladi. G*animning
sallotboshilari: “Qirq ikki tug® keb tikildi, Urganchdan, Xorazmdan, o‘zbaklardan
yomon og‘ir lashkar yetdi”, dedi. Joni hurkib ketdi. “Hamma yerni tug® bosib
ketdi”, — degan ko‘p bo‘1di*®) kabi holatlar tahlil gilinadi.

Birinchi bobning 3-fasli “Folklor va tarixiy manbalarda harbiy taktika,
jangovar kuch sifatlari” deb nomlanib, bunda asrlar osha sarkardalarning jangda
g‘alaba qozonish qo‘shin soniga emas, kuchli taktik usullar, harbiy hiylalar bilan
bog‘liq ekani, shuning uchun har bir qo‘mondon jang uchun strategik qulay
makon, ob-havo, razvedka, chalg‘ituvchi harbiy usullarga alohida e’tibor qaratgani
dostonlar va turli manbalar asosida ochib beriladi.

Xalq eposlarida dushmanga kutilmaganda zarba berib, uni vahimaga soluvchi
maxsus kuchlar borki, bunday maxsus guruhlar “shabgir’lar deb atalgan. Ular
kechasi vahimali hujumlar tashkil qilib, son jihatdan ustun g‘animni ham yer
tishlatishgan.

Alpomish tilidan aytilgan ushbu misralar buning dalilidir:

Bedovlarga gamchi chatib,

Ogshom yurar shabgir tortib,

Jo ‘nadi qirq ikki sardor,

Har gaysi misli ajdaho.

“Yusuf bilan Ahmad” dostonining Muhammad Jonmurod o‘g‘li Po‘lkan
hamda Fozil Yo‘ldosh o‘g‘lidan Hodi Zarif yozib olgan variantida “shabgir” so‘zi
qorovul, qo‘riqgchi ma’nosida keladi (Eralixon podsho Tolliboyning oyog‘idan
boshigacha garadi. Shu davlatning, amalning uddasidan chigmaydigan. Kel,
buning o‘ziga yarasha amal beray, bir jezzam keldi. Dingillavich, qora ko‘rsa,
hurkib o‘tmaydigan, achchig‘i kelsa bari odamni tishlaydigan, po‘stinning junini
ko‘rsa hurkib, kamar bo‘p olib qochadigan shunday bir cho‘bir berdi, bir katta junli
telpak berdi, bittagina shopcha berdi, gashqaldogning terisidan bo‘lgan dobil berdi,

'2 To*xliyev B. Yusuf Xos Hojibning “Qutadg ‘u bilig” asari. — Toshkent: Cho‘Ipon, 2007. — B. 86.
18 10cyd 6unan Axman / V3bex xank mwxonu éxropmuknapu. 100 sxunanuk. Mkkunun sxung. — Tomkent: F. Fynom
HOMUArH HAIPUET-MaTOaa mwxoauid yiu, 2015. — b. 103.
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girg tanga pul berdi. — Seni shabgir gildim. Yusuf bilan Ahmadbekka tong
otguncha shu shabgirlik gilasan, — dedi'?).

“Alibek bilan Bolibek”da shahzodaning qo‘shini son jihatdan oz bo‘lsa-da,
tog‘dan quyuq va ulkan chang bilan tushgani dushmanni benihoya qo‘rquvga
soladi:

“Odilbek sardor Mirzapo‘latning oldiga borib, “Sarkarda, munov changni
ko‘rdingizmi” — deb bir so‘z aytib turibdi:

O ‘zbek lashkarining bari bo ‘ridir,

Maydonga kirganda erning eridir.

Endi tanang suvsiz cho ‘lda chiriydi,

Bizning qo ‘shin bevaqt kelgan o xshaydi*.

Shunda Mirzapo‘lat Odilbek sardorga o‘zbeklarni yaxshi bilmasligi, ular
kelsa qo‘shinning soniga qarab o‘tirmasligi, qo‘rquv bilmasligini, yo o‘lishi, yo
o‘ldirishini aytadi.

“Qutadg‘u bilig”da esa ayg‘oqchi, saf, razvedka bo‘linmasi Tutg‘oq*®, lash-
karning oldingi qismida boruvchi bo‘lagi, soqchi, kuzatuvchi, yo‘l ko‘rsatuvchi,
ayg‘oqchi razvedkachilar otryadi yezak (“Qutadg‘u bilig”. 183-b.) deb ataladi.

Tadgigotning ikkinchi bobi “Doston gahramonlarining jangovarligini
namoyon etishda faol vesitalar” bo‘lib, birinchi fasl “Dostonlarda “jasorat”
fenomeni: shakllanish va rivojlanish dinamikasi” deb nomlanadi.

Mazkur bobda jasorat ruhidagi ayrim ertak va dostonlar kompozitsiyasi
misolida gahramonlarning ulg‘ayish davriyligi, unga ta’sir etuvchi omillar,
gahramonlik magomi bosqichlari qiyosiy o‘rganiladi.

“Kenja botir”, “Uch og‘a-ini botirlar”, “Ziyod botir”, “Qilich botir”, “Botir
mergan va chaqimchi”, “Olmos botir”, “Bektemir botir”, “Bo‘zchi botir”, “Xamir
Botir”, “Qiron botir” kabi ertaklar misolida mardlik, jasorat, har ganday xatarlarni
yengib o‘tish, jangovarlik, saxiylik, to‘g‘rilik elementlari; “Pahlavon Rustam”,
“Erkenja”, “Quyosh yerining pahlavoni”, ‘“Shamshirboz”, “Bunyod polvon”,
“Ermana mergan”, “Qilichqora”, “Mayizpolvon” kabilarda bilagi zo‘r botirlar
sarguzashtlari, to‘siq va dushman hiylalari tahlil etildi.

“Pahlavon Rustam”, “Birlashgan o‘zar”, “Uch og‘a-ini botirlar”, “Egri bilan
To‘g‘ri”, “Ona yer farzandi” ertaklarida vatanparvarlik va dovyuraklikdan tashqari
Vatan uchun jon fido qilish kabi g‘oyalar yetakchilik qgiladi.

“To‘lg‘onoy” ertagi o‘zining hayotiyligi va kulminatsion nuqtalarga boyligi
bilan hatto jangnoma dostonlarga ancha yaqin keladi. Ertakning boshlanishi
O‘ratepa begi xalgdan oq uylikka qoracherik — odam so‘ragani, ammo hech
kimsadan darak bo‘lmagani, Nazar degan kambag‘al kimsa bu xabarni eshitib
bola-chaqasi bilan bormoqchi bo‘lgani, ammo To‘lg‘onoyning yoshlikdan
unashtirilgan Pardavoy ismli yigitga vafosi tufayli erkak libosida urushga yo‘l
olishi, “To‘lg‘on”ning bundagi azoblari, gahramonliklari hikoya qilinadi.

Ertakda Barot polvon bilan Ollonazar polvonlarning gladiatorlarga o‘xshab
jang qilishi, xususan, “Qilich nayza shirqillashib, Ot qo‘yar maydon ichinda”,

Y 10cyd Guman Axman / Y36ex xank mkomu éaropmmknapn. 100 sxmmmmk. Mkkuman sxuin. — Tomxkent: F. Fymom
HOMHUArd HampuET-Marbaa mwxoaui yin, 2015. — b. 39.

15 10cy Gumman Axman / Y36ex xank mkomu éxropmmknapr. 100 sxmmmmk. Mkkuman sxuin. — Tomxkent: F. Fymom
HOMHUArd HapHUET-Marbaa mwxoaui yiu, 2015. — b. 416.

18 To‘xliyev B. Yusuf Xos Hojibning “Qutadg‘u bilig” asari. — Toshkent: Cho‘lpon, 2007. — B. 183.
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“Mard o‘g‘illarning bo‘lar nomusi, ori”, “Erisin, tog‘larning qori erisin, Yer ostida
dushman tani chirisin”, kabi misralar “Alpomish”, “Rustamxon” kabi doston
gahramonlarining jang uslubini yodga soladi.

Shuningdek, qahramonlarning ilk jasoratlarini namoyon qilishi, “Dadam
Qo‘rqut”, “Alpomish”, “Manas”, “Go‘ro‘g‘li”, “Qunduz bilan Yulduz”, “Yusuf
bilan Ahmad”, “Alibek bilan Bolibek™ dostonlari misolida tahlil gilinadi.

Alpomish bobosi Alpinbiydan qolgan o‘n to‘rt botmonlik yoyni yetti yoshida
ko‘taradi:

“...Shunda Hakimbek yetti yoshiga kirgan. Alpinbiy bobosidan qolgan o‘n
to‘rt botmon birichdan bo‘lgan parli yoyi bor edi. Ana shunda Hakimbek shul o‘n
to‘rt botmon yoyni qo‘liga ushlab, yetti yashar bola ko‘tarib tortdi, tortib qo‘yib
yubordi. Yoyning o‘qi yashinday bo‘lib ketdi. Asqar tog‘ining katta cho‘qqilarini
yulib o‘tdi, ovozasi olamga ketdi”'’.

Qirg‘iz eposi “Manas”da esa vogealar o‘zgacha ruhda kechadi. Bolakay uch
yoshga to‘lganda ho‘kizni shoxini sindirib, daraxtlarni ildizi bilan qo‘porib
tashlaydi. 7 yoshda bir qo‘zining go‘shtiga to‘ymaydi. 8 yoshida savdogarlarning
buyumlarini tortib olib, bolalarga bo‘lib beradigan qiliq chigardi. Manas o‘zining
birinchi gahramonligini to‘qqiz yoshida, ya’ni yurtiga bostirib kelgan Dovdur
zo‘ravon Jo‘laydov bilan Qobon alpni kurashda yengganida ko‘rsatadi®®.

“Go‘ro‘g‘li”da Go‘ro‘g‘li to‘qqiz yoshida Hakimbek kabi hech kim ko‘tara
olmagan yoyni dast ko‘tarib, yetti filga gqarab o°‘q otadi. Natijada o‘q yetti filni ham
teshib o‘tadi.

Ergash Jumanbulbul tomonidan kuylagan “Qunduz bilan Yulduz” dostoni
“Go‘ro‘g‘ll” turkumiga mansub bo‘lib, unda aytilishicha, Go‘ro‘g‘lining o‘n
yashar nevarasi bo‘lgan Nurali yetti yashar ukasi Ravshan bilan otasi Avazxonni
dushmanlar changalidan qutgarib golishadi®.

Shuni ta’kidlash joizki, gahramonning ilk jasorati qadimgi eposdan
kelayotgan an’anaviy motivdir. Buning dastlabki ko‘rinishlari “Dadam Qo‘rqut”
kitobida ham berilgan. Bu gadimiy yodgorlikda tasvirlanishicha, yigitlarga ilk
jasorat ko‘rsatib, o‘zini tanitmaguncha hatto ism ham berishmagan. Bu eposdagi
qahramon Bamsi o‘n besh yoshida birinchi bor 0‘z jasoratini namoyon qiladi.
Mo‘g‘ul eposida mashhur bo‘lgan Jang‘ar hatto ikki yoshida otga minib, uch
yoshida dushmanni mahv giladi?.

“Yusuf bilan Ahmad” dostonida esa aka-ukalar butun Isfahon yurtining
yigitlarini urush-savash va botirlikka o‘rgatish bilan mashg‘ul bo‘ladilar.

Bu manzara ularning: “Yetti yoshdan beri savash gilarman...”? degan
tarjimayi hollarida ham ayon bo‘ladi. Ayniqsa, 7 yoshda maktabga borib, savodi
chiqgan bolaning harb ishidan bexabarligi otalarni nomusga qo‘yishi (Bo‘zo‘g‘lon:

17 Ammomumr. Jlocton. Y36ek Xaik KaxpaMoHIHK srock / Afirysun: ®osun Mymmom yemm. Hampra Taiiépaopuniap:
X. 3apudos Ba T. Mup3zaes. — Tomkenr: llapk, 1998. — b. 17.

18 Raximova S.A. Epos qahramonining ilk hayoti bilan bog‘liq motivlar // Academic research in educational
sciences. — Toshkent, 2022. — Ne 4. — B. 949.

19 Kynnys 6unan FOnnys // Aitysun: Dpram Kyman6yn6yn yrmu / Byn6yn taponanapu. I1I Tom. — Tomkent: ®aw,
1972. - b. 238.

20 Raximova S.A. Epos gahramonining ilk hayoti bilan bog‘liq motivlar // Academic research in educational
sciences. — Toshkent, 2022. — Ne 4. — B. 957.

21 Anubex 6unan BomuGex / V3bex xank mwxomu éaropmukiapu. 100 xwimmk. Ettunum sxung — TommikeHT:
F. Fynom Homunarn nampuér-marbaa wkoauit yitn, 2015. — b. 45.
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“Endi bularga sipohilik o‘rgatinglar: ot chopmoq, o‘q otmoq, sipar tortmoq, qilich
chopmoq, ham nayzadastlik, kirbastlik, surishbozliq, ko‘pkaritozlik. Endi shu
mullalig‘i bo‘ladi®?®), jasorat dinamikasini uyg‘onishi aynan 14 yoshga to‘g‘ri
kelishi (“Kuntug‘mish o‘n to‘rtga kirguncha ish-hunar, kasb-kamolot hosil qilib,
o‘n to‘rtdan o‘tgandan keyin, sipohilik ishlariga yuz keltirib, gilich chopmoq,
miltiq otmogq, chirishbozlik, ko‘pkaritozlik, nayzadastlik, garovbastlik ishlariga
qo‘shish qilib, qirqta yigitni yoniga olib, goh toqqa, goh ovga shikor qilib yurar
edi”?®), botirlik maqomi, jang usullari, g‘aflat (“Uyquda boyladi nozik
qo‘limni...”?%) lavhalari turli misollar orgali asoslanadi.

Dostonlardagi gahramonning rivojlanish dinamikasiga e’tibor qaratsak,
O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2019-yil 28-iyundagi PQ-4375-son
“O‘smirlarni  harbiy-vatanparvarlik ruhida tarbiyalash hamda O‘zbekiston
Respublikasi Qurolli Kuchlari va davlat xizmati uchun kadrlar zaxirasini tayyor-
lash tizimini takomillashtirishga oid qo‘shimcha chora-tadbirlar to‘g‘risida’gi
qarorining nechog‘lik muhim ahamiyat kasb etganini tushunib yetamiz.

Qarorga muvofiq, O‘zbekiston Respublikasi Mudofaa, Ichki ishlar, Favqulod-
da vaziyatlar vazirliklari, Davlat xavfsizlik xizmati, Milliy gvardiyasi tarkibida
prinsipial yangi “Temurbeklar maktabi” harbiy-akademik litseylari tashkil etildi.

“Temurbeklar maktabi”’ga umumta’lim va ixtisoslashtirilgan maktab-internat
maktablarining 9-sinfini tamomlagan o‘quvchilarning qabul qilinishi zamirida
doston gahramonlarining o‘n to‘rtga kirguncha ish-hunar, kash-kamolot o‘rganishi,
undan so‘ng esa harb ishi bilan mashg‘ul bo‘lish tartibi yotgani dalillanadi.

Ikkinchi bobning 2-fasli “Dostonlarda jangovar harakatlar va jang
motivi” deb nomlanib, jangda bosh qahramon qo‘shinga ilhom bag‘ishlab, namuna
ko‘rsatishi, askar psixologiyasini muvozanat “Devonu lug‘ati-t-turk™, “Qutadg‘u
bilig” hamda Navoiy asarlari qiyosida tahlil gilinadi. Shuningdek, dostonlarda
doimiy ravishda uchraydigan “epik qolip”lar tahlilga tortiladi.

Jang motivi, shubhasiz, har ganday dostonning kulminatsion fabulalarini
tashkil etadi. Chunki ayovsiz janglarda gahramonlarning ichki dunyosi, jangovar
salohiyati, vatanparvarligi bor bo‘y-basti bilan yuzaga chigadi. Jangda bosh
gahramon qo‘shinga ilhom bag‘ishlaydi, namuna ko‘rsatadi, askarlarning
psixologiyasini muvozanatga solib turadi.

“Devonu lug‘ati-t-turk”da ham o‘tkir pafosli jangnoma she’rlar tasnifi o‘ziga
xos tarzda yoritilganki, she’riy parchalardagi jang manzaralari, shiddatli hujum,
alplar to‘gnashuvi, qilichbozlik va nayzabozliklar boy tariximizdan hikoya qiladi.

Professor Fitrat “Devon”dagi jang tasvirlariga alohida e’tibor qaratar ekan,
0°z kitobida ularni alohida mavzu sifatida umumlashtiradi.

Qoni oqib yushuldi

Qabi gamug  tishildi

Uluk bilan go ‘shuldi

Tug ‘mish kuni ush botar. (“Devonu lug‘ati-t-turk”. 39-b.).

22 Anubex 6Gunan Bommbek / V36ex xank wkomm énropmuknapu. 100 sxwnmpmk. ETTuHYM kuin. — TOIIKEHT:
F. Fynom nomunaru Hampuér-marbaa mwxoaui yitn, 2015. — b. 311.

2 Kynryrmum. JfoctoH. Aiitysun: Dpram XKyman6yn6y: yeau. — Tomkent: Fapyp Fynom Homunaru anabuér Ba
canpat Hampuéru, 1975, — b. 133.

24 Pagmuan. Jlocton. Alitysun: Dpram XKymanOynOyn yenu. — Tomkenrt: [lapk, 2011. — B. 347.
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Ma’nosi: Qoni gaytib oqti, qon to‘la bir qopg‘a o‘xshag‘an tani butunlay
teshildi, Uning tutqan quyoshi shu topda botmoqda, El emdi o‘luklarga qutulg‘an!

Shuningdek, qo‘shinning jangovar musiqa sadolari ostida yurishi, harbiy
cholg‘ular bilan jihozlangan maxsus guruhlar ritm asosida harakatlanishi (“Yusuf
va Ahmad” variantida: “Sarboz urishadi karnay nahriga...” (Yusuf va Ahmad. 225-
b.) manzarasi berilsa, “Alpomish” dostonida: “O‘zbaklar ustiga lashkar qiladi,
Namoyishga karnay-surnay qo‘yadi...” (Alpomish. 126-b.), jangovar sahnalardagi
qahramon holati, “epik qolip”larning doston matnlariga ko‘chishi, jangchilar doim
jangovar ruhni qo‘zg‘atuvchi kuchli chorlovlardan ilhom ola bilishi, botirlarning
yakkama-yakka olishuvlaridagi xarakter sifatlari borasida so‘z yuritiladi.

Bobning 3-fasli “Dostonlarda jang taktikasi tasviri, harbiy terminlar
tadqiqi” deb ataladi.

O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining “O‘zbek tilining davlat tili sifatidagi
nufuzini  va mavqgeyini tubdan oshirish  chora-tadbirlari  to‘g‘risida”,
“Mamlakatimizda o‘zbek tilini yanada rivojlantirish va til siyosatini
takomillashtirish  chora-tadbirlari  to‘g‘risida”gi  Farmonlari, O‘zbekiston
Respublikasining “Davlat tili haqida”gi Qonuni hamda “Kadrlar tayyorlash milliy
dasturi”’dan kelib chiggan holda o‘zbek harbiy terminologiyasining predmeti,
maqgsadi va vazifasini yoritish; jangnoma dostonlarda qo‘llanilgan harbiy
terminologiyaning maxsus ilmiy-texnikaviy ma’nolarni tahlil qilish, harbiy
terminlar shakllanishida intralingvistik va ekstralingvistik omillarning rolini
oshirish, harbiy terminlarning struktur-grammatik qurilishi, gatlamlari, hosil
bo‘lish yo‘llari, ular tarkibidagi leksik-semantik jarayonlarni muvofiglashtirish
borasida tahliliy ma’lumotlar keltirib o‘tilgan.

Bugungi kunda “Qurolli kuchlar”, “Armiya” ma’nosida faol qo‘llanayotgan
qo‘shin atamasi qo‘shun shaklida o‘zbek tiliga mo‘g‘ul tilidan o‘zlashgani, Amir
Temur qo‘shinida 50 tadan 1000 tagacha bo‘lgan askarlar “qo‘shun” deb atalishi,
sarboz o‘zlashmasi fors-tojik tilidan o‘zbek tiliga kirgan bo‘lib, XIV-XV asrlarda
“askar”, “jangchi” ma’nosini bildirgani, shuningdek, “alp”, “botir”, “o‘g‘lon”
so‘zlarining tarixiy genezisi®®, “jangchi”, “askar” va “qo‘shin” istilohlarining kelib
chiqishi, harbiy qurollar terminologiyasi (Bu atama dostonning “Yusuf va Ahmad”
variantida: “..Nayzasi gulgun yalovli, Qilichi olmos qilovli?®’ shaklida
qo‘llanilgan) ilmiy manbalar vositasida asoslab berilgan (masalan, “sovut” so‘zi
dostonlardan “choroyna” shaklida qo‘llanilgan).

Asrlar osha sarkardalar jangda g‘alaba qozonish qo‘shin soniga emas, kuchli
taktik usullar, harbiy hiylalar bilan bog‘liq ekanini teran anglab yetganlar. Shuning
uchun har bir qo‘mondon jang uchun strategik qulay makon, ob-havo, razvedka,
chalg‘ituvchi harbiy usullarga alohida e’tibor garatgan. Ushbu faslda ana shunday
jang usullari, gadimiy turkiy jangchilarining harbiy qurollari (gadimda turkiy
jangchilar charm ko‘krakpo‘sh, dubulg‘a, qalqon, sovut, zirh, javshan, jubba,
hafton, baktar kabi himoya vositalaridan foydalanishgan. Otlarning ustiga maxsus
yopg‘ich — bargustvon?’ yopilgan) va kiyimlari ham alohida to‘xtalinib o‘tilganki,

25 Tana6oes X., Earopos X. V36ex xapOuit Tepmunonorusicn. Mnmuii-ycnyonii kyamanma. — Tomkent: Caxxod,
2021. - B.51.

% Anubex 6unan BommGex / V3bex xank mwxomu éaropmuiiapu. 100 xwimmk. Ettununm skung — TomIKeHT:
F. Fynom nomunaru Hampuér-marbaa wxoaui yitu, 2015. — b. 204.

27 NagaboeB X., EI[FOpOB X. V36ex xapbuii TepMuHONOTHACH. Mnmuii-ycmyOuit kymiaama. — Tomkent: Caxxod,
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(birgina sovutning 10 dan ortiq turi bo‘lib, vaqt o‘tgan sari ular takomillashib, turli
nomlar bilan atala boshlangan. Masalan, Turkiston xalqglari harbiy qo‘shinida
jangchilar kiygan sovut temir simdan to‘qilgan bo‘lib, ustidan ipak, baxmal
goplangan maxsus urush Kkiyimi — “baktar”® deb nomlangan. Keyinchalik
g‘ulomlardan iborat yengil qurollangan jangchilar, egniga ohanpo‘sh (temir sovut),
zirhpo‘sh (po‘lat sovut), oynapo‘sh (ko‘zni gamashtiradigan yaltiroq metall
parchalar bilan qoplangan sovut, boshiga dubulg‘a yoki kulohpo‘sh (uchli mo‘yna
galpoq) kiyib olgan askarlar hamda uzoqqa otar miltiglar bilan qurollangan o‘qchi-
otliglar otryadlari paydo bo‘lgan) ularning etimologiyasi zamonaviy
tilshunosligimiz uchun ham muhim ahamiyatga ega.

Uchinchi bob “Dostonlarda qahramonlik syujetlarining o‘ziga xosligi”
deb nomlanib, uning birinchi fasli “Doston qahramonlari faoliyatida
vatanparvarlik tushunchalarining aks etishi” deb ataladi.

Yosh avlodda vatanparvarlik ruhini yanada mustahkamlash eng asosiy
vazifalardan biri bo‘lib qolayotgan ayni damlarda jangnoma dostonlardagi o‘lmas
shijoat, yurtga muhabbat, gadriyatlarni munosib himoya qilish masalalari, aynigsa,
dostonlardagi jangovar ruh va mardlik fazilatlarini ochib berish, doston
gahramonlari prototipida vatan ozodligi uchun kurash, millat sha’ni himoyasi
yo‘lida jonbozlik ko‘rsatish, vatanparvarlik va burchga sadogat masalalari “Yusuf
bilan Ahmad”, “Go‘ro‘g‘li”, “Rustamxon”, “Alibek bilan Bolibek”,
“Kuntug‘mish” kabi dostonlarda, Alisher Navoiyning “Risolayi tiyr andoxtan”
asari, Hamid Olimjonning “Jangchi Tursun” balladasi va boshga ko‘plab manbalar
syujetlaridagi voqgealar giyosida tahlil gilinadi.

Bobning ikkinchi fasli “Botir hamda sarkardalar obrazi munosabatlarida
jasorat fenomenining o‘rni” deb nomlanadi. Unda dostonlardagi botir va
sarkardalar obraziga alohida e’tibor qaratilib, ularning folklordagi roli va
pozitsiyalari, tarixiy asoslari xususida to‘xtalib o‘tiladi.

Jangovar dostonlarning asosiy g‘oyasi ona yurtga muhabbat, oddiy kishilarga
muruvvat ko‘rsatish, yaxshilik qilish, dushmanga nisbatan g‘azab va nafrat,
oliyjanob ezgu niyatlar yo‘lida gat’iyat, dovyuraklik va jasurlik ko‘rsatishni
ulug‘lashdan iborat ekanini unutmaslik kerak. Aksar dostonlarda qahramonlar tanti
va ishonuvchanligi sabab turli hiylalarga aldanib, giyin vaziyatlarga tushib goladi.
Shunday bo‘lsa-da, dushman oldida el-ulusiga gard yuqtirmaydi. Bora-bora,
mardligi, to‘g‘riso‘zligi bois dushmanlaridan ham ayovsiz o‘ch oladi.

Xususan, “Alpomish” dostonida Hakimbek tilidan aytilgan ushbu jumlalarda
o‘z yurtiga gaytayotgan gahramonning azaliy orzulari ifoda etiladi:

To ‘ra bo ‘lib o z yurtimni so ‘rayman,

Siyosatman el-u xalgga garayman?.

Yoki “Yusuf bilan Ahmad” dostonida Yusuf tilidan aytilgan ushbu jumlalarga
¢’tibor bering:

“...0ta-bobomizning aytgani rost ekan: “Kishining shahrida podsho
bo‘lgandan o‘z elining podachiligi yaxshi>*°.

2021. - B. 113.

28 V36eKUCTOH MUJLIAH sHuuknonenusacu. Kym sxwnpmuk. VI sxxuna. — TouikeHrt: V36exucTon Mummit SHIIMKJIO-
nenuscy, 2003. — B. 40.

29 Ammommumr. Jlocton. Y36ek Xalik KaxpaMOHINK smock / Aiirysun: ®osun Uymnour yrmu. Hampra Taitépnosunmap
X. 3apudos Ba T. Mupsaes. — Tomkenr: I1lapk, 1998. — b. 90.
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Shuningdek, “Go‘ro‘g‘lining qirq yigiti” terminining dostonlarga xos talqini,
ularning nasl-nasabi va turli dostonlardagi xarakter sifatlariga ham urg‘u beriladi.

Umuman olganda, qirq yigit ko‘pgina dostonlarda qahramon bilan maslahat
quradi, fikr almashadi, turli mushkul masalalar bo‘yicha yordamga shoshadi.
Aynigsa, uzoq va xatarli safarlarda qirq yigit doim qahramon bilan birga bo‘ladi.
Qirq ragamini mifologik tasavvurlar bilan alogadorligini hisobga olsak, bu termin
dastlab ertaklarda paydo bo‘lib, keyinchalik dostonlarga ham ko‘chib o‘tgan.
Gajdumxon, Murodboy, Xidirali elbegi, Doniyor xo‘ja, Berdiyor otaliq, Safo,
Safoning o‘g‘li Mustafo chaqqon, Takabegi Zamon, Safarboy, Xoldor mahram,
Mirza Askar, Ashurbek sardor kabi sarkardalar shular jumlasiga kiradi.

Bobning uchinchi fasli “Dostonlarda jangovarlik faoliyatini yuzaga
Keltiruvchi omillar” deb nomlanadi. Dostonlardagi jangovar ruh, xulg-atvor,
jjobiy va salbiy fazilatlar asar syujetida ma’lum bir tugunlarni yuzaga keltiradi,
natijada gahramonlar siyratida botirlik, kurashuvchanlik harakatlari uyg‘ona
boshlaydi.

Jangovar ruhni ta’minlashga doir manbalar Sharq harbiy psixologiyasida
muhim o‘rin tutib, bu borada ko‘plab qo‘llanmalar, asarlar yaratilgan. Mullo
Xolbek bin Mullo Musoning “Alimqul jangnomasi”, Sharif Muhammad Mansur
Said Abul Faraj Muborakshoh (Faxri Mudabbir) “Adab al-harb va-sh-shujoat”
(Urush olib borish va mardlik qoidalari) kabi asarlar shular jumlasidan. Ularda
milliy gahramonlar va sarkardalarning jasorati, jang maydonidagi yakkama-yakka
to‘gnashuvlar, sovuq qurollardan foydalanish, jangchining himoya kiyimlari,
harakati, o‘qotar qurollarni tayyorlash kabi harbiy mavzularga doir tarixiy-harbiy
ma’lumotlar keltirib o‘tiladi.

Dostonlar ham ana shu jangovarlikning uzviy davomi bo‘lib, ularda ham turli
qurol-aslahalarning ishlatish texnikasi, ot minish, dushmanni ta’qib etish, yo‘lda
uchragan yovuz kuchlar bilan kurashish fazilatlari yotadi.

Dostonlarga xos bo‘lgan jihatlardan yana biri, asar gahramonining yetuk
shaxs darajasida kamol topishida avvalo uning e’tiqodi, burchga sodigligi va
qat’iyati muhim o‘rin tutadi. Ushbu tadgiqotning asl magsadi ham
gahramonlardagi jasorat va vatanparvarlik tuyg‘ularini o‘zlashtirish, iymon va
e’tiqod, burchga sodiglik xislatlarini chuqur o‘rganishda ko‘rinadi.

Masalan, “Yusuf bilan Ahmad” dostonida Hamza mirshab: “Ey Yusufjon,
sunniylikdan kechib, bizning mazhabga sajda qilsang ne bo‘lg‘ay, zindondan
qutular eding, beklar begi bo‘lib yurt so‘rar eding”, deydi. Yusufbek esa: “Sening
mazhabingga sajda qilganimdan zindonda yotganim yaxshi”, (“Yusuf bilan
Ahmad”, 100-b.) deya javob gaytarishi zamirida ham bugungi kunimizda kamyob
bo‘lib borayotgan kuchli e’tiqod va o‘z gadriyatlariga sodiglik masalalari yaqqol
namoyon bo‘ladi.

Bu kabi vatanparvarlik ruhi “Go‘ro‘g‘li”, “Rustamxon”, “Alibek bilan
Bolibek™ kabi dostonlarda yuqori pafosda aks ettirilib, ularda birinchi navbatda
qahramonlik va jasorat tushunchalari ulug‘lanadi.

Ushbu faslda dostonlar va tarixiy manbalardagi gahramonlarning jasorati va
jang elementlari tahlil qilindi. Bunda botirning asosiy magsadi dushman

30 10cy¢ Guman Axmazn / Y36ex xank mwkomu éaropmakiaps. 100 sxummmk. Wkknaan sxnia. — Tomkent: F. Fymom
HOMUArd HAIPUET-Marbaa mwxonauid yiu, 2015. — b. 110.
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lashkarlarini sarosimaga solish, ularning ruhini sindirish va qo‘shiniga ruhiy
ustunlik olib berishdan iboratligi, xususan, Alibek shahzodaning lashkarlari jangga
kirayotib: “O‘ yoronlar! Eshitmadim dema, gaytgan xotin, toygan to‘qol...” deb
hayqirishi (jangdan qochgan kishining qo‘rqoqligini ko‘rsatish uchun xotin sifatlari
berilsa, toygan, mag‘lub bo‘lgan — ikkinchi xotin (bu xotindan ham battar) kabi
hagoratni anglatadi) misollar orgali dalillanadi.

Shuningdek, jasorat ko‘rsatish har bir jangchining azaliy orzusi ekani, bitta
polvon butun boshli qo‘shinni o‘ziga qarshi jangga chorlashi, bundan asosiy
magsad dushman lashkarlarini sarosimaga solish, ularning ruhini sindirish va
qo‘shinga ruhiy ustunlik olib berishdir.

“Alibek bilan Bolibek™ dostonida buni isbotlovchi jang tasvirlari o‘ziga xos
tarzda ifodalanadi. Shohpo‘latxonning bir polvoni Masal lashkarlariga qarata
shunday deydi:

Polvon bo ‘Isang ering kelgin,

Juda zo ‘rdan zo ‘ring kelgin.

Harif bo ‘Isang kel-ho, kel-ho,

Agar qgo ‘rgsang baring kelgin.

Eshitinglar mening so ‘zim,

Har tarafga qarab ko zim.

Turgan Masal botirlari,

Hammangizga yolg ‘iz o ‘zim3".

Yoki “Hiyla bilan oldingiz, qirqingiz qilich bilan keling, bizlar qo‘limiz bilan,
bir tomoshani ko‘ring...3? so‘zlari zamirida ham buning isboti ko‘zga tashlanadi.

Faslda shu kabi misollar orgali harbiy xizmatchilarga gahramonlik va
jangnoma dostonlarining asl mazmun-mohiyatini singdirish, birinchidan, ularning
axlogiy fazilatlarini shakllantirish, vatanparvarlik, mardlik, jangovar birodarlik
qoidalariga sodiq bo‘lishga, jang maydonlarini tashlab qochmaslikka, harbiy
burchiga hayotining so‘nggiga qadar sodiq qolishga da’vat etish kabi qiyosiy
tahlillar “Qutadg‘u bilig” asari, “Alpomish”, “Rustamxon”, “Yusuf bilan Ahmad”,
“Alibek bilan Bolibek™, “Ravshan”, “Kuntug‘mish” dostonlari, ‘“Boburnoma”
memuari, Ikkinchi jahon urushi yillarida chop etilgan folklor namunalari misolida
tahlil gilinadi.

UMUMIY XULOSA

1. Dostonlarda, xususan, “Yusuf bilan Ahmad”, “Alibek bilan Bolibek”
jangnoma dostonlaridagi jasorat motivining ilk bor giyosiy-tahliliy metodlar
asosida o‘rganilishi Qurolli Kuchlarimiz harbiy xizmatchilari jangovar xulqi va
ma’naviy-ruhiy immunitetini yanada mustahkamlashda, yoshlar ongida harbiy
xizmatning ijtimoiy ahamiyatini oshirishda muhim rol o‘ynaydi.

2. Dostonlardagi jang san’ati, qahramonlarining ulg‘ayish dinamikasi, yurtga
sadogat, dushmanga garshi kurash usullari tasviri, harbiy terminlarning zamonaviy
tahlili Qurolli Kuchlar harbiy xizmatchilari faoliyatida muhim ahamiyat kasb etadi.

31 AmnGek 6mman BonnGek / Y36ex xank wxomm éaropmmkmapn. 100 skmrmmuk. Ettunan xuna. — TOIIKEHT:
F. Fynom Homunaru Hampuér-maroaa mwxoaui yitn, 2015. — b. 324.

32 10cy ¢ Gunan Axmaz / V3bex xank mwkonu éxropnukiapi. 100 sxummpmk. Vikkuaan k. — Tomkent: F. Fymom
HOMUJArU HAIpUET-Marbaa mxoauii yiu, 2015. — b. 88.
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3. Dunyo folklorshunosligida olib borilayotgan ilmiy izlanishlar, aynigsa,
jangnoma va gahramonlik dostonlaridagi syujet va fenomenlar arxitektonikasi
Vatan himoyasi uchun zarur bo‘lgan axloqiy fazilatlarni shakllantirishdagi umumiy
mutanosibligi, harbiy xizmatchilarda yuksak ma’naviy jasorat tushunchalarini
singdirishda muhim ahamiyatga ega.

4. Dostonlarda har bir o‘g‘lonning qachondir o‘z gahramonligini namoyon
etish fursatlarini kutib yashashi, aynigsa, jang xabarini eshitgan yigit borki, hech
ikkilanmay oldinga chiqib, imkon so‘rashi tasvirlanadiki, bu holat bolalar va
o‘smirlar psixologiyasiga zarur bo‘lgan jasorat va vatanparvarlik tushunchalarini
singdirishga xizmat qiladi.

5. Doston gahramonlarining oliy magsadi Vatan ozodligi va farovonligini
muntazam ravishda saqlash, bu yo‘lda har qganday dushman bilan yakkama-yakka
kurashishga shaylik mezonlariga asoslanganini inobatga olsak, ushbu tadgiqgot
harbly xizmatchilarning ekstremal sharoitlarda ham ruhiy barqgarorligini
mustahkamlashga ko‘maklashadi.

6. O‘zbek jangnomalarida jasorat fenomenining tahlili orqali Qurolli
Kuchlarimiz tizimida alohida e’tibor berish talab etilayotgan jasorat va
vatanparvarlik tushunchalarining o‘ziga xos strukturaviy-funksional jihatlari
yuzaga chigarildi, ulardan amaliy foydalanishga tavsiyalar berildi, shuningdek,
shaxsiy tarkibni o‘zbek harbiy jang san’ati, harbiy atamalar etimologiyasi bilan
yagindan tanishtirishda muhim manbalardan biri bo‘lib xizmat qilishi ko‘rsatildi.

7. Dostonlardagi gahramonlik va dovyuraklik, strategiya va jang motivi kabi
lavhalarning Qurolli Kuchlarimiz harbiy xizmatchilari faoliyati bilan bevosita
bog‘liq ekani, harbiy oliy o‘quv yurtlarining ta’lim faoliyatida jangnoma va
qahramonlik dostonlarini izchil va muntazam o‘rganishni joriy qilish va ulardan
o‘quv mashg‘ulotlarida keng foydalanish samaradorligi belgilandi.

8. Askar hech gachon urush tanlamasligi, u o‘z burchini va majburiyatini,
o‘ziga qo‘yilgan jangovar vazifani sharaf bilan bajarishga harakat qilishi, ana shu
harakatning ma’naviy-ruhiy asosini, ya’ni substansiyasini — vatanparvarlik tuyg‘usi
ta’minlashi tanlangan ikki jangnoma dostonida to‘la aks etadi.

9. Jasorat fenomeni xulg namunasi sifatida individual va guruhiy tarzda
o‘rganilishi natijasida dostonlarning syujeti, genezisi, obrazlar tizimi, tarkibi,
kompozitsiyasi, turkumlilik va formulaviylik kabi xususiyatlarining Qurolli
Kuchlar harbiy xizmatchilarining ma’naviy-axlogiy, harbiy-vatanparvarlik
tuyg‘ularini shakllantiradi.

10. Dostonlardagi jang lavhalari tasvirlari tahlili orgali harbiy
xizmatchilarning axloqgiy fazilatlarini shakllantirish, vatanparvarlik, mardlik,
jangovar birodarlik qoidalariga sodiq bo‘lishga, jang maydonlarini tashlab
qochmaslikka, harbiy burchiga hayotining so‘ngiga qadar sodiq qolishga da’vat
etish masalalari doston va tarixiy manbalar qiyosiy tahlillarida ochiq ko‘rinadi.
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AKTYaJIbHOCTh AKTYaJIbHOCTh U BOCTPEOOBAHHOCTH TeMbI JUCCEPTALIUH.
OpaHMM U3 AaKTyaJlbHBIX BOIIPOCOB MHPOBOM  (DOJIBKIOPUCTUKH  SIBIISIETCS
OCBEIllEHUE MHU(DOIOTHM, HCTOPUM M JMUTEpPaTyphl, TPaAMLUA UM LEHHOCTEH,
JAPEBHUX MOTHUBOB HAPOJHOM IMCHUXOJOTHH, CAaMOOBITHOCTH U HCHOJHUTEIHCKUX
OCOOCHHOCTEM  KaXXIOro Hapoja. OITO  HAcClEIue COCTaBISIET  OCHOBY
HAIIMOHAJIBHOCTU HApOOB, 00pa3lbl I'epouM3Ma U MY)KECTBa BCEJSIOT YYBCTBO
TrOPAOCTA W COJUAAPHOCTU CpPEIUd UWIEHOB OOLIECTBA, CTAHOBITCS OCHOBOM
BCeoOLIero 00bEANHEHNSI HAllUi U HapOJHOCTEN. DTO MOKa3bIBAET, YTO BOMPOCHI
yIIyOJeHHOTO  HMCCIEAOBAHMSA  TIEpPOMYECKMX W BOMHCKMX  3IIOCOB B
(b OJIBKIIOPUCTHUKE SABISIOTCA HAauOOJee aKTyalIbHBIMHU.

KommiekcHoe nccienoBaHue 3MOCOB B MUPOBOM (DOJBKIOPUCTUKE BEIETCS
HenpepbiBHO, HaumHass ¢ XVIII Beka. Teoperndeckue 3akitOyeHUs MO
HCCIICIOBAHUIO CIO)KETOB M MOTHMBOB, OCyllecTBIIeHHbIE @. bycinaeBbiM,
A. AjdanacreBbiM, A. BecenoBCKkUM M UX TMOCIEAOBATENSIMU, U CErOJHS CIY>KaT
yKazaHusMud. B yacTHOCTH, o0OHIME CTOPOHBI B JIEATENBHOCTH 00pa3oB
TEPOUUYECKUX DIIOCOB OTKPBIBAET MYyTh K IEJIOCTHOMY HW3YYEHHIO MHPOBOMU
¢donbkiaopuctuku. [logo0HBIE COOBITHSA U 00pa3bl B MOBEAECHUU I'€POEB TPEOYIOT
HEOOXOUMOCTH paciiupeHust cdepbl uccienoBaHus B OynymeM. OcoOeHHO B
MIPOLIECCE HCCJIENOBAHMSI CTAHOBUTCSA SICHBIM, YTO QHAJOrUsl B HM300paKeHUU
CIO’KETa U TEPOEB B AMOCAX U UCTOPUYECKUX IIPOU3BENCHUAX SIBISETCS HE IMPOCTO
COBMaJieHUEM, a (aKTOpaMH, YKa3bIBAIOIIMMHU Ha T€HETUYECKOe elIuHCTBO. Harte
MHEHHE MOATBEPKIACTCS KU3HEHHOCTBIO NIESITENBHOCTH JMHYECKUX T€POEB U HUX
TapMOHUYHOCTBIO C HCTOPUYECKUMU TEPOSAMH BO MHOTHMX Cllydasx. Takxke maen
BOMHCTBEHHOCTM M IaTPUOTH3Ma SBISIOTCS BAXKHBIMU KayeCTBAMU TI'€pOEB
(b OJIBKIIOPUCTUKHU U SBJISIOTCS (AaKTOpPOM (PEHOMEHA MY’KECTBA.

C oOpereHreM HE3aBUCUMOCTH, HApPALY C JAPYTMMH OTPACIsIMHU, BOIPOCHI
KOMILIEKTOBaHUS BoopyxkeHHbIXx CHl  BCECTOPOHHE Ppa3BUTBIMHM  KaJpaMu,
riyOOKOro MPHUBUTHS B CEplla BOSHHOCTYXKAIMX YYyBCTB JIIOOBU U BEPHOCTHU
PoauHe, Ha moBecTKE JHS CTalM 3a7auyd OJMKAWIIEro O3HAKOMIIGHHSI HX C
MY>KECTBOM M OTBaroid HallUX HCTOPUYECKUX TIepoeB, Y30EKCKUM BOCHHBIM
uckycctBoM. «Kak u3BecTHO, (OJBKIOPHOE HCKYCCTBO SIBISIETCS HCTOUYHHUKOM
BCEX CO3JaHHBIX YEJIOBEYECTBOM OECIIEHHBIX COKPOBHI KYyJbTypbl. MCKyccTBO
CKazuTenei-0axiy, OTpakawollee HAIMOHAJIbHYIO CaMOOBITHOCTh  pa3HBIX
HapoJIOB, UX SI3bIK, 00pa3 KWU3HHU, OObIYaW W TPATUIIMU, UMEET 0CO00€ 3HAUCHUE
KaK HEOThEMJIEMAs 9acTh OOIIEYETOBEYECKON KyIbTyphI»L,

C 5TOM TOYKM 3pEHHUs aKTyalbHBIMHU 3aJa4yaMH CUMUTAIOTCS TAaKHE BOMPOCHI,
KaK  BOCCTAHOBJICHME  PEIKHX  KyJbTYPHBIX  DJEMEHTOB  y30€KCKOM
(ONBKIOPUCTUKH, TOMyJSpU3alys OPUHIMIOB MaTpUOTH3Ma M HAIIero
OeclieHHOro o0pa3a >KHM3HHU, SBISIOMIUXCS HOCHUTENSIMU YCTHOTO HapOIHOTO
TBOPYECTBA, LIMPOKOE paclpocTpaHeHue 00pa3loB (OJBKIOpa Yepe3 CpeAcTBa
HOBOI TE€XHOJIOTUH, UHTErpallis B COBPEMEHHOE 00pa30BaHUE YCTHOTO HAPOIHOTO

! Bricrynnenue Ipesunenra Pecniy6nuku Y36exucrtan 111, Mupsuéesa Ha IepeMOHHM OTKPBITHS MeskIyHapoIHOTO
¢ecruBains nckyccrsa 6axmm / Hapognoe cioso. — TamkenT, 7 anperst 2019 r. — Ne 68.
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TBOPYECTBA, IIMPOKAs IMpoIMaraHaa Ccpead MOJOIEXKH o00pas3loB »smoca s
OCO3HaHUs HAIIMOHAJIBHON TOPIOCTH U CAMOOBITHOCTH.

B sToM oTHOmIeHnu B 1ensx obecnedenus 3hPeKTUBHON peanu3aiuu 3aaad,
nocTtaBiieHHBIX B Ctparerun pa3Butus HoBoro V36ekucrana Ha 2022-2026 rojsi,
yTBepxkAeHHON Yka3oMm [Ipesunenta PecriyOmuku Y30ekucran ot 28 staBaps 2022
roja NeVII-60, paGoThI 1O MOBBIMIEHUIO MOPATTEHO-TICUXOJIOTUYECKON MOATOTOBKU
1 0OEBOro JyXxa BOCHHOCTYKAIUX JOJKHBI OCYIECTBISATHCS Ha OCHOBE KOHIIEII-
TyanbHOUM uaen «Boicokuit 00eBoi 1yx — HemobenuMasl Cuiia BOCHHOCTYKAIIIETO,
Motb apmuu!» Takke, 1aHHAs Hay4yHas paboTa B ONpe/eJICHHOM CTENeH! MOoCiy-
JKUT BBITIOJIHEHUIO 3aJ1ay, OMPEEICHHBIX B MOCTAHOBJICHUH TJIaBbl HAIIIETO TOCY-
napctBa ot 4 aBrycta 2018 roga Ne I1I1-3898 «O xopeHHOM COBEPIICHCTBOBAHUU
CUCTEMBbI TOBBIIMICHUS JTyXOBHO-MPOCBETUTEIHCKOTO YPOBHS BOEHHOCIYXAIINX
Boopyxennbsix Cun PecnyOnuku Y30ekuctan», 1 UHBIX HOPMATHUBHO- MPABOBBIX
JOKYMEHTaX, CBSI3aHHBIX C JAHHOW JI€ATEIbHOCTBIO.

CooTBeTcTBHE UCC/IEA0BAHUS NPUOPUTETHBIM HANPABJEHUSAM PA3BUTHUA
HAYKH U TeXHOJIOTUi pecny0auKku. VccienoBanue NpoBeIeHO B paMKax IpHOPHU-
TETHOT'O HalpaBJIEHUs PAa3BUTHS HAYKU U TeXHoJoTHi pecnyonuku |. «Dopmupo-
BaHME CUCTEMbl MHHOBAIIMOHHBIX WU U MyTEeU HUX peajn3alld B COI[UATILHOM,
MIPABOBOM, 3KOHOMUYECKOM, KYJIbTYPHOM, IYXOBHO-IIPOCBETUTEIBCKOM Pa3BUTUU
MH(POPMAIIMOHHOTO 00I1IeCTBA U JEMOKPATUUECKOTO TOCYIapCTBAY.

Crenenb M3y4yeHHOCTH mNpodJjembl. B gaHHON nuccepTallMoOHHON padoTe
MIpOaHaNM3UPOBaHbl BOUHCKHUE 310ckl «FOcyd n Axmany, «Amubek n bomubex» u
HECKOJIbKO T€POMYECKHUE 3MOCHI, a TAKXKE Pa3IUYHble UCTOPUYECKHE HWCTOYHHKHU.
Jlo ceronHsIIHEro JHA HECMOTpPsT Ha HEKOTOPbIE HCCIENOBATENIbCKUE pPAOOTHI
Hamux ydeHbix 00 smnocax «tOcydbexk u Axmandex» u «Anubexk u bommnbex»,
OT/ICJIbHbIC HAYYHBIE W3BICKAHUSI, CBS3aHHBIC C AHAIM30M W HWHTEpIpETaluei
BOMHCKHX CIEH MMEHHO Y30€KCKMX 3I0COB, (QopMUpoBaHUEM (PeHOMEHA
XpabpoCTH repoeB, He MPOBOIUIINCH.

Benrepckuii ucropuxk I'epman BamOepu mepeBen HEKOTOpBhIE YacTH 3IOcCa
«¥Ocyp m Axmam» Ha HEMEIKUM S3bIK M BKJIIOYUI UX B COOpPHUK «YUYeOHUK
YUTaTONCKOTO si3bIka» B 1867 Toy. Y30€KCKO-HEMEIIKOE M3/IaHHUE 3M0CA BBIILIO B
nonHoM o6beMe B Bymanemre B 1911 romy?.

B wuccnenoBarenbckoii pabore Typeukoro uccieaonatens Mepema [luHua
«Ozbek destanlarinda savas» (BuTBa B y30€KCKHX 3I0cCax) Takke, Hapsay C
HECKOJBKUMH Y30€KCKMMH 3I0CaMHU, W3Y4YaIUCh BOMHCKHME MOTHBBI B 3MOCaX
«IOcyd u Axman» u «Ammbek u bomubex».

Hayunble ucciaenoBanusi Mo CTPYKTYpPHOMY CTPOEHHUIO, MHU(OIOTHYECKUM
OCHOBaM, XYJI0KECTBEHHON MHTEPHpETAllMU, PA3JUYHbIM BapUAHTAM U T€HE3UCY
y30€KCKUX 3IO0COB, KOTOPBHIE€ YPE3BBIYANHO aKTyallbHbl M HMEIOT OO0JbIIoe
HAy4yHOE€ 3HAYCHHME, TMPOBOJUIUCH TAaKUMH YueHbIMU, Kak X. 3apudos,
T. Mup3zaes, M. Caunos, K. UmomoB, M. Ad3anos, A. Mycakynos, M. XKypaes,
I1I. Typaumos, XK. Dmankynos?.

2 Vambery H. Cagataische studien. — Leipsig, 1867. — P. 94-114.

3 Ding M. Ozbek destanlarinda savas. Magistrlik ishi. — Erzurum, 2021. — S. 246.

4 Nmomos K., Mupsaes T., Capumcoko b., Cadapos O. Y36ex Xaik OF3akd MOITHK MKOAM. — TOIIKEHT:
Vkurysun, 1990. — 304 6.; XKypaes M., Hapsukynoa M. Mug, donbkiop Ba anabuér. — TomkeHT: Ajuimep
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B otaenpHbix cTaThsax u Opourtopax B.M. Kupmynckoro, X.T. 3apudosa, M.
Caunpnosa, T. Mup3zaea, b. Capumcakosa, C. Py3umbaeBa, X0Tb U BCTpeUaroTcs B
TOM WM WHOM cTeneHu pasmbiinuieHus o gactaHe «lOcydOexk m Axmandoex», B
[UIAaHE CHEIUAIbHOTO MOHOTPAUYECKOTO HCCICJOBHUE HE OCYIIECTBIICHO.
Oco0EHHO HEAOCTAaTOYHbI CBEJACHUS O HAPOJHBIX KHWKHBIX BapHaHTax 3TOrO
3I10Ca, KPyre €ro pacCpoCTPAHEHUSI.

Cnenyer ormetutb, uto B KHure B.M. XKupmynckoro u X.T. 3apudona
«Y30€KCKMIl HApOAHBIA TEPOMYECKUU 3MOC» MNPEICTABIEHBl Pa3MbIIUICHHUS 00
UCTOPUHU CO3JaHUsl, TEpOsiX, CTPYKTYPHOM MOCTPOEHUHU DHMOCA, aBTOPHI 0CO00
YIOMSIHYIIM €T0 B YaCTH, U3BECTHOM Kak BoMHCKas mosecth «I0cyd u Axman»®,

OgHuM U3 BaXHBIX [IArOB B 3TOM HANpaBJICHHHM CcTaja MoOHorpadwus
«IIpocnaBuBumiics  smoc»®  Qonbkiaopucta  Paxumbos  JIKymaHHE30Ba,
MOCBSIIIEHHAs B TIEpPBbIE ro/ibl He3aBUcUMOCTH 310cy «HOcypoek u Axmaadex».

CooTBercTBHE TeMbI [HMCCEPTAlMM C IUIAHOM HaY4YHO-HMCCJIEd0Ba-
TeJbCKUX PadoT BbICIIEro 00pa3oBaTeJbHOI0 Y4YpesKAeHHs, I/le BbINOJHEHA
auccepranms. Jluccepranys BBINOJHEHA B COOTBETCTBUM C IUIAHOM HAy4HO-
uccaenoBareNnbckux  pabor  Axkanemun Boopyxennsix Cun  PecnyOnmku
V30ekuctan mno Teme «Y30€KCKME »SNHYECKHEe JacTaHbl B (OPMHPOBAHUU
(eHOMEHA «MYXKECTBa»: CTPYKTYPHO-(QYHKIIMOHAIBHBIA OJIXO/.

Heabo uccaenoBaHus SABISIETCS TPOAHATIM3UPOBATH OCHOBBI BOEHHBIX CIIEH,
repomsMa M TNaTPUOTUYECKHX MOTHMBOB B 3M0cCaX BO B3aUMOCBS3U C
UCTOPUYECKUMH COOBITUSMH, B YACTHOCTH, OCBEIIEHHE OCHOB JIyXOBHOCTU
JUYHOCTH, OOEBOr0 MOTEHILHMANA, MY>KECTBa M OOEBBIX MOTHBOB B BOHMHCKHUX
snocax «fOcyd n Axmany, «Anmnbdek u bomnbex».

3agaum uccjie10BaHUA:

BHEJIPEHUE HA HAYYHOI OCHOBE B CO3HAHKME BOCHHOCIYKAIMX BOoOpyKeHHBIX
Cun  BOCHHO-TIATPUOTHUYECKOTO JyXa MW HUJEW, OTPaKEHHbIX B JM0CaX U
HUCTOPUYECKUX NCTOYHHKAX;

JOCTHXKEHHE (POPMHUPOBAaHUS YOEXKIEHUH O MY)KECTBE U MATPUOTH3ME B
COCTaB€ JIMYHOIO MHUPOBO33PEHUS HA OCHOBE CTPYKTYPHO-(DYHKIIMOHAJIBHOTO
aHayn3a (peHOMeHa MyKeCTBa;

00OCHOBBIBaHME TEOPETUUECKON M MPAKTUIECKON HE0OX0AMMOCTU (peHOMEHA
My>KECTBA Ha OCHOBE WHJMBHIYaJIbHOTO MOAXOJAa K Tepol0 KaXIOro 31moca u
IpeBpaleHHe ero B 00bEKT UCCIIEIOBaHMS;

BHEJIPEHUE B TEUCHHUE Y4YEOHBIX 3aHIATHI KadyecTB repousMma, OOphOBbI,
OoraTelpCTBa B BOMHCKMX M T€POMYECKHX 3MOCAX B 00pPa30BATEIBHYIO CHCTEMY
BBICIIIMX BOCHHBIX 00pa30BaTeNIbHbIX YUPEKICHUI.

O0bexTOM Mccieq0BaHusi ObUTH OmpesesieHbl BoMHCKHe 3mockl «fOcyd u
Axmany, «Amubex u bomnbOek», repoMyeckue 5MOChl, a TakKe HEKOTOpbIe
MCTOPUYECKHE UCTOYHUKU, OTPAXKAIOIINE BOUHCTBEHHOCTb.

HaBowit Hommaarn Y36ekucToH Mmmmmit kyry6xomacu mampuétn, 2006. — 172 6.; Typaumos III. I'§pyrmm
JIOCTOHJIAPUHMHT TeHE3WC Ba Taapwxkuii 0ockuwiapu. — Tomkent: @an, 2011. — 239 6.; Dmonkya XK. Donpkiiop:
o0pa3 Ba tankuH. — Kapm: Hacad, 1999. — 172 6.; Dmwonkyn XK. Mud Ba 6agunii Tadakkyp. — Tomkent: PaH,
2019. - 154 6.

5 Kupmynckuii B.M., 3apudor X.T. V36ekckuii HapoaHblil repondeckuii anoc. — M.: Tocaurusaar, 1947, — C. 191,
6 YXymanuésos P. JIonr ko3oHraH noctoH. — TomkenT: Xank mepocu, 1993. — 92 6.
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IIpenmeTomM  mccieOBAHUSL  SIBISIFOTCSL  MCCIIEIOBAHMS  MEXaHU3MOB
My>XeCTBa W TMAaTPUOTH3MA, BOEHHOTO HCKYCCTBa, OOEBOTO JyXa, MOTHBOB
My>KecTBa M 0051 B HAPOJIHBIX AI0CaX Ha OCHOBE 3TUMOJIOTUH BOEHHBIX TEPMUHOB.

Metoabl ucciaenoBanus. B npoiiecce uccinegoBaHusl UCIOIb30BaHbI METO/]
TEKCTOBOTO aHaju3a, CPABHUTEIHHO-UCTOPHUECKHUH, CTPYKTYpHO-(YHKIIHOHATH-
HBIM METOJIbI U METOJ1 OITPOCa.

HayuyHasi HOBH3HA HCCJIEI0BAHMS 3aKJII0YAETCS B CJIeAYyIOIIEeM:

JI0Ka3aHa HEOOXOJUMOCTh JaJbHEHIIEro IMOJHOKPOBHOTO MPOSBICHUS
JYXOBHOTO o00pa3a COBPEMEHHOW apMHH IyTeM TIyOOKOro BHEIAPEHUS HuJeH
Ipe3peHusi K Bpary, TOBapHIlEeCcTBa, CBOOOAbI, OOpbObI Mexay J00pOM U 3II0M,
BBICOKOW JYXOBHOCTU, CUJIBHOM BOJIM, CTOMKOCTH, MPUCYIIHUE AYXY Y30EKCKOTro
HapoJa, Ha TpUMEpe TakuX Y30€KCKUX HApPOJHBIX SIIOCOB, KaK «ANMOEK H
bomnbex» u «lOcyd u Axmany;

JIOKa3aHO, YTO Takue (aKTOphl, KaKk 00pa3bl y30€KCKUX HAPOAHBIX ITOCOB,
OOIIIHOCTh B M300paXEHUHM MYXKECTBA IepoeB B JAPEBHUX TIOPKCKUX MaMSTHHUKAX
CBsI3aHA C WX IMOBEJEHUEM, 3Tarbl (JOPMHUPOBAHUS OOTATHIPCTBA, TEPOM3MA U CME-
JIOCTH, MOTUBBI CTPaTEru U OUTBBI, OBLIIM OCHOBOUW ()OPMUPOBAHUS ITUX KAUECTB;

000CHOBAaHO, YTO BOEHHAsI TAKTUKA, UCKYCCTBO 005, METOJbI OOPHOBI MTPOTUB
Bpara, CTpaHULbl U JETAIH O MAacCTEPCTBY HCIOJIb30BAHHS OPYKHUS, BOCHHOMN
CUJIbI B (POJIBKJIOPHBIX MPOU3BECHUSIX CIIOCOOCTBOBAIM MPOSBICHUIO (DEHOMEHA
MY’ECTBa B TEPOMUYECKUX JIacTaHaX;

JIOKA3aHO, YTO TPAJULIMM MATPUOTU3MA, XpaOPOCTH U CIEAOBAHMS MpPaBUIaAM
0oeBoro OpaTcTBa, BOIUIOIIEHHBIE B OOpaszax TJIABHBIX TE€pPOEB, IOJKOBOAIICB
AIIOCOB, SIBJISIIOTCS OCHOBHBIMM (haKTOpaMH, CO3AI0IUMKU OOEBYIO A€ TEILHOCTD.

IIpakTHyeckue pe3yabTaThl HCCIACAOBAHUSA COCTOAT B CJIETYHOIINX:

0000I1IEHbl HA CHCTEMHOW OCHOBE PA3JIM4YUs MEXKIY pPa3HbIMH BapHUaHTAMH,
MUCHbMEHHBIMU UM YCTHBIMU BEPCHUSMHU HAPOJHBIX 3IMOCOB, MPOCIABISIOMINX
XpadpocTh TepoeB;

OblsJa 00OCHOBaHA HA OCHOBE CPAaBHHUTEIBHOTO aHaiM3a HEOOXOJIUMOCTh
NpUBMBaHMS (eHOMEHa XpaOpoCTH Kak MOCTOSAHHOM (0a30BOi) KOMIIETEHTHOCTH
KaXJI0T0 O0MI1a COBpeMEHHOM y30€KCKOM apMuH;

PACKPBIT CPABHUTENBHBIN U CTPYKTYPHO-(OYHKIIMOHAIBHBIN aHAIU3 HUCTOPH-
YeCcKuX M (DOJBKJIOPHBIX MCTOYHMKOB HAa OCHOBE IIEJIOCTHOTO M MHOTOTPAHHOTO
U3YUYCHUS TIOJIHON JUHAMUKH Pa3BUTHS KOHIENIUN O0€BON KYJIbTYpHI,

JIOKa3aHbl Ha OCHOBE MPUMEPOB BOMPOCHl HAJWYUsl y T[EPOEB AIOCOB
MaTPUOTUYECKOTO AyXa, Ka4eCTB MOPAJIbLHOIO MOBEACHHUS, YBEPEHHOCTH U BEPHI
IIPY BBIMOJTHEHUU OOEBBIX 3a7ad.

JI0CTOBEPHOCTb Pe3yJIbTATOB HMCCJIEeI0BAHUSL 0OOCHOBBIBACTCS MPOBEICH-
HBIM  aHAJIU30M  HUCTOPUYECKMX U  TEOPETUUECKUX  aCIeKTOB  BOEHHO-
MaTPUOTUYECKOTO BOCIUTAHUS, OOOOIIEHUEM HCTOPUYECKUX OCHOB OOEBBIX U
BOCHHO-TIATPUOTHYECKUX TPAAUIIMA HAIMOHAIBHOW apMuM Y30€KHCTaHa Ha
OCHOBE DJMHYECKUX MPOU3BEICHUM, HCIIOIb30BAaHUEM HAyYHOM JUTEpaTypbl H
COIIMATIbHO-TYMAHUTAPHBIX HCCIEIOBaHUM 10 TeMe paboThl, BHEAPCHUEM B
MPAKTUKY MPEIJI0KEHUN U PEKOMEHIAINI, a TAaKKe YTBEPKIACHUEM PE3yJIbTaTOB
HCCIIEIOBaHUSI KOMIIETEHTHBIMU OpTaHU3aIUsIMHU.
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Hayuynass M npakTuyeckasi 3HAYMMOCTH Pe3yJIbTATOB HCCJIeI0BAHUSA.
HayunbiM 3HaueHMeM pe3yJbTaTOB UCCIEIOBAHMS SIBISETCS IPOBEICHHBIN
BIIEPBbIE HAyYHbIA aHAM3 BaXXHOCTM MOTHBAa OTBAard B (OJIBKIOPHBIX H
UCTOPUYECKUX TPOU3BEACHUSIX B JalbHEHIIEM YKpeIrsieHMu O0eBOro jayxa
BOCHHOCTYXAIIUX OT€YeCTBEHHBIX BoopyxeHHbIXx Cuil. DTO CO31aCT OCHOBY MJIs
OyIyIIHUX HAYYHBIX UCCIIEIOBAHUN 1O TAKHUM TEMaM, KaK «MY>KECTBO», «TMHAMUKA
poCTa repoeBy, «3MUUECKasi ICTOPUS BOCHHBIX TEPMUHOBY.

[IpakTHdeckoe 3HAYEHUE PE3YIbTATOB HCCIEAOBAHUS ONpENENsIeTcs B
BO3HUKHOBEHUU BO3MOXKHOCTH HCIIOJIb30BAaHUSI BBIBOJIOB W PEKOMEHAAIMM
JUCCEPTAIIMM B TIOBBIIICHUM POJIM U 3HAYEHUS DMUYECKUX U HCTOPUUYECKUX
HMCTOYHUKOB B HAYYHOW W JYXOBHOH NEATEIHLHOCTH BOCHHOCIY)KAILIUX, & TAKXKE B
CO3/IaHUM TTOCOOUH U YUYCOHUKOB.

BHenpenne pe3yiabTaToB HccjeqoBaHusi. Ha ocHOBe HayyHBIX pe3yJib-
TaTOB, TMOJYYEHHBIX B paMKax HCCIEIOBAHHUE MO TeMe «Y30EKCKHE SIHYECKHE
JacTaHbl B (POPMHUPOBAHUU (PEHOMEHA «MY>KECTBA»: CTPYKTYPHO-(YHKIHOHAIb-
HBIN [T0JIX0]1», BHEJIPEHO:

pe3ynbTaThl JAUCCEPTAIMH, TOCBAIICHHOW O0jiee TOTHOMY OTPaKEHUIO
JIyXOBHOM COCTAaBJISIFOIIEH HAIlIe COBPEMEHHON apMUU MOCPEACTBOM TIIyOOKOTO
MPUBMBAHMS Ha TpUMepax (OJBKIOPHBIX SMOCOB TBEPAOW ICHUXOJIOTMH, BOJIH,
BBICOKOW JTYXOBHOCTH, MBIIIJIEHUS Y30€KCKOTOo Hapoja, uaeil O0opbObl Mexmy
I00pOoM H 370M, HE3aBUCHMOCTH, COJHMIAPHOCTH, HEHABUCTH Bpary, Ooiee
riyOOKOMY H3YYEHHIO C BOEHHO-NEJArorMuecKod TOYKH 3pEHUsT B BOEHHBIX
00pa30BaTENbHBIX YUPEKICHUSIX BOMHCKHX 3M0COB M ()EHOMEHA OTBard B HUX,
UCToNb30BaHbl B (pyHmamentambHoM mipoekte [13-20170927147 Ha Temy
«HMccnenoBanue TIOPKCKUX MHUCbMEHHBIX HCTOUYHUKOB C JAPEBHUX BpeMeH a0 18
BeKa, BbINOJHEHHOTO B 2018-2020 romax B TamkeHTCKOM TrocyJapCTBEHHOM
YHUBEpCUTETE Yy30CKCKOTO s3bIKa W JITEeparypbl uMeHu Anwmmepa Hasou
(CopaBka TamIkeHTCKOTO rocyJapCTBEHHOTO YHUBEpCUTETa Y30€KCKOro Si3bIKa U
mutepatypbl uMeHn Anwumiepa HaBou MuHmcTepcTBa BhICIIEr0 00pa3oBaHUs,
Haykd U mHHOBauui PecnyOmuku Y30ekuctan Ne 04/1-1117 ot 30 anpens 2024
roga).B pesynbrare Obula co3gaHa BO3MOXKHOCTb ONPEICNICHUS B3aUMHOMN
FapMOHUYHOCTH FepOMYECKUX 00pa30B M1 MOTUBOB OUTBBI B TIOPKCKUX UCTOYHHUKAX
C DJIEMEHTaMH Fepon3Ma U CIIEHaMHU BOMHBI B AMIMUECKUX JacTaHaX;

3aKJIIOUEHUSI O HEMOCPEJCTBEHHOW CBS3M M HEOOXOIMMOCTH MOHATUN
repousmMa M XpaOpoOCTH, CTpaTerMd M MOTHUBOB 00€B C JEATEIbHOCTHIO
BOCHHOCHYyX)anux Hamux BoopyxeHHbix Cui, riayOokoe HM3ydeHHUE B BOCHHOM
o0pa30BaTeNbHON JAESATEIbHOCTH TE€POMYECKMX M BOMHCKUX 3IOCOB, a TaKXKe
BBIBOJIBI Ha OCHOBE MX HAyyHOrO aHajJM3a WCIIOJIb30BaHbI B Ipolecce
TeopeTudeckoro oOydeHus YUWPUHUKCKOTO BBICHIETO TaHKOBOTO KOMAaHIHO-
WHXEHEepHOro yuuiuima MuHuctepcTtBa 000poHBl PecnyOnuku Y30exuctan
(CrpaBka MununcrtepctBa 000opoHbl Pecrybnmuku Y30ekuctan oT 26 CeHTSOpS
2023 roma Ne 10/1922). B pesyibTare OBLIM JOCTHTHYTBHI ITOJIOXKHTEIbHBIC
JTOCTHKCHHSI TIPU BHEAPEHUHM B JIEATEIHHOCTh KypCaHTOB DBOJIOIUIO MY>KECTBa,
TUHAMUKY pocTta repoeB nactanoB “HOcyd u Axman”, “Amubex u bommnbexy;

MOHSTHS TepOM3Ma M XpaOpOCTH, CTPAaTETHH W MOTHBOB OOEB, BOCHHOTO
HCKYCCTBa, TMHAMUKHU TIOJIpacTaHus TepOeB, aHaIu3 BepHOCcTH Ponnue, cmoco6oB
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OOpbObI C BparoM ¥ BOEHHBIX TEPMUHOB B JIHUYECKUX MPOU3BEIACHUAX
UCTIOJIB30BaHkI B Tenenepenadax “Mavzu”, “Ochiq dars” tenexanamna “O°zbekiston
tarixi”  HammonanmpHOW  TenepaavokoMmmanuu — Y30Oekuctana  (CropaBka
HanuonanpHoOM Tenepaguokomnanuu Y3o0ekuctana oT 20 ceHtsops 2023 roga
Ne 01-14/257). B pesynbrare 10 IMIMPOKON MAacCChl 3pHUTENCH W TOApACTAIOMICH
MOJIOZICKM OBbUIO JIOBEJACHO 3HAUYEHHME YYBCTBA OTBETCTBEHHOCTH 3a 3alllUTy
POJIMHBI, CMEJIOCTH U MY’KECTBA.

AnpobGanus pe3yJbTATOB HCCAeAOBaHUs. Pe3ylnbTraTtel uUCCIEI0BaHUS
JOBEJICHBI J0 CBEJIEHUS HAy4YHON OOIIECTBEHHOCTH B XOJI€ BBICTYIUICHUH B
2 MEXIyHApOAHBIX U 3 peciyOIMKaHCKUX HayYHO-TIPAKTUYECKUX KOH(PEPEeHIIUSIX.

Ony0JuKOBaAaHHOCTH Pe3yJIbTaTOB HccjaenoBanud. [lo TeMe qucceprauuu
OImyOJIMKOBaHbI 9 HayuHbIX paboT. B wacTHOCTH, 3 cTaThU - B HAYYHBIX U3JAHUSX,
peKOMEHJIOBaHHBIX  BrIcmieit  arrecTanoHHONM — KoMuccued — PecryOnmku
VY36ekucTan A OMyOJMKOBAHMS TJABHBIX HAYUYHBIX PE3YJIbTAaTOB JTOKTOPCKUX
(PhD) nuccepramnmii, B TOM 4uciie 2 CTaTbU OMYOJUKOBAHBI B PECITYOJIMKAHCKUX U
1 crateu - B 3apyOekKHBIX MPECTHKHBIX >XKypHamax. [Ipm 3TOM B Hay4dHBIX
cOOpHUKax omyOnuKoBaHO 2 craTed. Kpome TOro, pe3ysibTarhl AHCCEPTALMOHHOM
paboThl 00CYX/I€HBI B 4 HAy4YHO-TIPAKTUYECKUX KOH(EpPEHUHUAX, B TOM YHCIE B 2
pecnyOIMKaHCKUX U 2 MEXKIYHAPOIHbIX.

Crpykrypa U 00beM auccepranuu. /[uccepranusi COCTOMT W3 BBEICHHS,
TpeX IJaB, 3aKIIOYEHUS U MEPEYHs UCIOJIb30BAaHHOM JIUTEpaTyphl, 00Nl 00beM
pabotsl coctaBiseT 143 cTpaHUIIBI.

OCHOBHOE COAEPXAHHUE JUCCEPTALIUU

Bo Baemenum 00OCHOBaHBI aKTyaJIbHOCTh M BOCTPEOOBAHHOCTH TEMBI
JIYCCepTaluM, IeNH, 3a7add, OOBEKT, MpPEeAMET HCCIEIOBaHUS, COOTBETCTBUE
MPUOPUTETHBIM HAIMPABJICHUSM PAa3BUTHS HAyKH W TeXHOJOTHi PecmyOmuku
V30ekucTaH, HayyHass HOBHM3HA W TMPAKTUYECKHUE PE3yJbTaThl HCCIEIOBAHUSA,
OCBEIIEHbl HAay4YHOE U TMPAKTUYECKOE 3HAUYCHHUE UCCICAOBAHUS, MPUBEICHBI
CBEJICHHS O BHEJPCHUH B MPAKTUKY PE3YJbTaTOB MCCIICAOBAHUS, ONyOJIMKOBAHHBIX
paboTax U CTPYKTYPHBIX YaCTSIX JTUCCEPTALINH.

[lepBass rnaBa JuccepTallMM Ha3bIBaeTCsl «XPOHOJOTHSl OTPAKEHUS
(eHOMEHA «MY:KeCTBa» B IMUYECKHUX JacTaHax». B nepBoM pazielie riaBbl Mo
Ha3BaHueM «OTpaskeHHWe W IBOJIOLUS TNOHATHS MYKeCTBa B JacTaHAX)
W3JIOKEHBI MCTOpUYECKasi TUMOJIOTHSI ()eHOMEHa «MY>KECTBa», CHUCTeMaThuyecKas
nepuoAu3anms  ero  (pyHKIIMOHAIBHBIX OCOOCHHOCTEHW, Hepa3phlBHAs CBA3b
(¢beHoOMEeHa OTBarm ¢ TIIOHSATHEM TIATPUOTHU3Ma, (EHOMEH OTBard B TaKUX
npousBeicHUsAX, Kak «ToHIOKyK», «buira xakan», «JluBaHu JyraT aT-TypK»,
«Kytanary Oumury, pykomucH | JHUTOTpaduueckue KOMUU pPa3HbIX BpPEMEH
BOMHCKHX 3110CcoB «lOcyd n Axmany, «Anmubek u bonmnbek», CX0ACTBa U pa3uuns
MEX]Ty UX CHO)KETHBIMU JIMHUSIMU.

®donbkiaopuct Paxum6boii [xymanné3oB, uccienyst pyKOnucH U Jutorpadu-
YECKUE KOMUU 3THX SMUYECKUX MPOU3BEIICHHM, YCTAHOBUJ, YTO B PYKOIMHCHOM
dboune NMucturyra BoctokoBeaeHuss AH PY3 umeercs 10 pykomuceit ¢ Takumu
Ha3BaHusMHU, Kak «fOcyd-Axmany, «¥Ocydpbex u Axmandex», «lOcydoOek»,
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«Kuccan OcydOex», 1 oT™MeTH1, 4YTO APEBHEUIIEH M3 HUX SBISETCS PYKOIHUCH
non Ha3BaHueM «tOcyd-Axman» ¢ MHBEHTapHBIM HOMepoM 139, 3aBepiieHHast B
1213 romy xumkpsl’. Kak oTMedaeT y4eHslii, 5TO IPOU3BEIECHHE B IIPOILIOM SIBIIS-
JIOCh OJIHOM M3 JIIOOMMBIX KHUT TYPKMEHCKOT0, a3epOai>kaHCKOT0, TaIPKHUKCKOTO,
YHTYypCKOT0, Ka3aXCKOro, KapaKallnakCKoro, TaTapCKOro U araHCKOro HapooB.

B OaxmmHckOM BapuaHTE 3Ioca Mpeo0iafaroT YepThl, XapakTEpHbIC st
YCTHON peuYd, — KPaTKOCThb, JJAKOHUYHOE BBIPAKEHHUE MBICIIU, U3SIIHBIN CTHUIIb,
TOrAa KaK B NMHCBMEHHOM BapHaHTE JIMIUPYIOT NPEMIOKEHUS, COCTABIEHHBIE C
UCIIOJIb30BaHUEM KHUKHBIX BBIPAXKEHHUM. TakKe B YCTHBIX KOIHSX BCTPEUYAKOTCS
(GhopMBbI YETBEPOCTUIINS M JIBYCTUIIUS, TAKUE TPATUIIMOHHBIE CPEACTBA OMUCAHUS
KaK TpeyBeIMYeHHe, CpaBHEHHE, YTOUHEHHE, a TaKXKe OSIUYeCKuil obOpasen u
YCTOMYHUBBIE COUETAHUSI.

B muceMeHHBIX BepcHsX NpeodalaeT UCIOIb30BaHUE PA3IUYHBIX >KaHPOB
Halleil KJIaCCUYECKOW I033HMH, WCIIOJIb30BAHUE C YACTUYHBIMU H3MEHEHHUSIMH B
peur repoeB MOMYJIAPHBIX CTUXOTBOPEHUM TAKUX MOATOB, Kak Matipab, MaxTym-
KyJu U bepnak, a Taxke NpUOPUTETHOE UCITOJIB30BAHUE PA3IIMYHBIX UCKYCCTB.

Kak npunaro cuurate, uyto 3mnoc «lOcyd m Axmam» u ero mnpsmoe
npojaoikeHue anoc «Anudek u bonmbex» 3anucanbl oT Dpramma JxymanOynoyna,
IpU 3TOM, N0 MHEHHMIO (OJIBKIOPUCTOB, 3TO SIMUYECKOE IMPOU3BEACHUE HMEIIO
MecTo U B penepryapax Paszmna HOnmamesa, nosta Myxammankyia JKoamypana
[lynkana u apyrue Oaxiim.

B »TOl rnaBe HM3ydarOTCs MCTOPUYECKHE DJIEMEHTHI 3I10CAa U INPUBOIATCS
CBEJICHUS O BOMHAX MEXKy MpaHLaMHd U XOPE3MUNIIaMHU, B YACTHOCTH, O 3BEpCTBaX
TaKUX HCTOpUYecKux npasuteneil, kak [llax A066ac, Hagupmax, [[lax Mcmaunn u
Taxmacn [. CoOblTust 3m0ca BO MHOIOM OJM3KH TOJIUTUYECKUM U BOEHHBIM
npoueccaM B ucropun Xopesma XVI Beka, B 4aCTHOCTH, TAKUE MEPCOHAXKHU, KAK
Homupbex Cynran, Illepanuxan, Kynxan, AilixaH, OTpaXeHbl B BHJEC XaHOB
IIPOBUHIMI Xope3Ma, a TakkKe NPUBEACHBI HA3BaHHUA TAaKUX TOPOJOB M CEll
Xope3Mma u Upana, kak Yprenu, Xusa, Basup, Maunrsuiok, Mcdaxan, Xopacas.

Bropoit pasgen mepBoi TiaBel o3ariaBieH «MymkecTBO B JacTaHax B
KayecTBe OAHOro u3 oOpasua mnosedeHus». [lockoibKy (eHOMEH My’KecTBa
IIPOSIBIISIETCS. KaK NPUMEP MOBENCHHS MHIAMBUIYAIbHO M B TPYIIE, HAa MEPBBIA
IJIaH BBIHOCSITCSL BOIPOCHI, KACAIOIIMECS POJIM TaKUX OCOOEHHOCTEH, KaK CIOKET,
reHe3HC, CucTeMa 00pazoB, CTPYKTYpa, KOMIIO3ULUS, SMUYECKUX NMPOU3BEIACHUN B
(GopMUPOBaHUK  JYXOBHO-HPABCTBEHHBIX, BOEHHO-NIATPUOTHUYECKUX  UYyBCTB
BOCHHOCTYXaux Boopyxennsix Cui.

Hcropuueckue KOpHM BO3HHKHOBEHMS BOMHCKHX 3M0COB YXOIAT B
reporueckue ckazku. OnbIT BOOPYKEHHOM O0pbObI, paBHia BOCHHON MOJArOTOBKU
Y BOCIIUTAHHUS MEPEIABAINCH W3 MOKOJEHUs B MOKOJIEHUE B BUJAE CKa30K, MECEH,
ITOCJIOBULI, BOGHHO-UCTOPUYECKUX NPENAHUN U pa3BUBaINCh. CO BpeMEHEM OHHU
YIIy4IIaIUCh, CIOKETHI M KOMIIO3ULUU PACHIMPSUINCh U (POPMHPOBANIUCH Kak
(hOTBKIIOPHBIE ATOCHI.

B 371011 r11aBe npoaHanu3npoBaHbl KOMIO3UIIMOHHAS OJIM30CTh MEPBOOBITHBIX,
AyaJUCTUYECKUX, (PETULIIMCTHUECKUX DJIEMEHTOB 3I0COB C OTY3CKMUMHU MeMyapa-

7 Kymanuészos P. Jlonr ko3oHran nmocron. — Tomkent: Xank mepocu, 1993. — B. 9.
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MU, B YaCTHOCTH co cka3kamu B «Knura moero nena Kopkynay», a Takxke cxoacTsa
B THUIIOJIOTUU CIOKETOB, MOTHBOB M 00pa3oB B mpousBeAcHUsX «Kynreruny,
«EHuceiickue naMatHukn», «Ory3-Hamd», «loporiby, «Amnomsiny, «Ocyd u
Axmany, «Annbdek u bonnbek» U psjge UCTOPUYECKUX UCTOYHUKAX.

A.M. 3onorapéB, n3yunB M} O OJM3HENAX, PACIPOCTPAHCHHBIX CPEIU
HaceneHus: FOxxHoM AMepuku, nepedyuciui psa QyHkiuid, npucyumx um. OH
nucai, uro «B HOxHoamepukanckux Mudax poxkaeHue OJM3HEIOB CBSI3aHO CO
cMepThio MX MaTepu»®. Omupasck Ha 3TOT (AKT, MOKHO YBHAETH MEKIY HUMH
B3aUMHYI0 cxoxecTb. B smoce «HOcyhbek u Axmanbex» math HOcydoOeka
JlanuxoH kopMmuia TpyAblo U Axmana (B CBSI3M C KOHYMHOW €ro Marepu), B
pe3ynbTaTe OHU CTAHOBSTCS MOJIOYHBIMH OpaThsIMHU.

B sTux AByx smocax Takke 0cOo00 MOTYEPKHYTHI PUTyajbl MO Ha3BAHUIO
JeTed, MOTHBBI CHOBHUACHHM, »3mnHYeckue (OpMbl, BOOPYKEHHE, «CUCTEMA
GOraTeIpCTBa»’,

Taxxe pnemaercs ymop Ha SMHYECKHE 3aKOHOMEPHOCTH, H3-32 KOTOPBIX
AMUYECKUE FEPOU OKa3bIBAIOTCS B TsDKeNoM cutyanuu. Hanpumep, B snoce «HOcyd
u Axman» 6agpak Mup3a Maman uz Macana npuien B Xope3Mm B 00pase KepTBbI,
xutpocThio TeHnuT FOcyda u Axmena, a crapsiii bo3-ornan-xan coseryet Ocydy
HEe TPUOINKATHCS K HEUCTIBITAHHOMY KOHIO. OH J1a’ke TOBOPUT:

Ko ‘p azoblar berar sening o zingga,

Qo ‘rg ‘oshinlar qo ‘yar ikki ko zingga,

Kishan urib, kunda solar tizingga,

Yusuf turur tushda ko ‘rgan ahvoling.

Xonumoning olov ichra kuydirib,

Ko ‘chalaring o ‘lik birla to ‘Idirib,

Burning kesib, o ‘zingizga yedirib,

Yusuf turur tushda ko ‘rgan ahvoling™.

A Takxe HEJOCTAaTKH, KOTOPBIE MOBTOPSIIOTCS B JAacCTaHaX, B YACTHOCTH,
HeoctopoxkHocTh (“...Bulardi yazidlar (dushmanlar) har vaqt uyqusida ushlar
erkan. Bular bir yotsa, uch kecha-kunduz yotar erkan, bir yursa uch shabro‘z yurar
erkan...”), B Haanucu «Kynrerun» OuTBa apMuu buira-karaHa ¢ KHUpru3amy u
TIOpKaMHU H300pakeHa Takxke crsmed Bo Bpems cHa (“O°l sub qo‘di bardimiz,
sanag‘ali tushurtimiz, atig‘ iga bayur ertimiz. Kun uama, tun uama yelu bardimiz.
Qirqizig‘ uga basdimiz!'”), IOcypbex 1 AxmanOex, HOBEPSACH CIOBAM XUTPOTO
Oanmpaka u Oyay4yd TOWMaHbBI, MOMAaB TOJ JEHCTBUE XMEJIbHBIX HAIMUTKOB (B
«Kyranry owmmr»: “Ne-ne dono va agl-idrokli kishilar ham may ichganidan so‘ng
tubanlik qilishi, nojo‘yalik sari yuz burishi mumkin. Ne-ne andishali, fe’li soz
kishilar ham boshlarini mayga suqqanlaridan so‘ng o‘z ishlarini buzishgan. Uyat,
andisha, zakovat, aql-idrok singari ganchadan gancha yaxshi fazilatlar nopoklarda
mayga qo‘shilib ketadi”), B «KyHTyrmbimn» omnuceiBaercs, uto A30apxojxa,

8 3omoTapés A.M. PonoBoii crpoii u nepsobsiTHas Mudomorus. — M.: Hayka, 1964. — C.183.

9Kypaes M., DmonKy10B JK. DOILKIOPIIYHOCIMKKA KHPHIL. YKYB Ky/nanMa. — Tomkent: DaH Ba TEXHOIOIHsIIAp,
2017.-B.103.

10 0y Guman Axmazn / V36ex xank mwkomu éaropmakiaps. 100 sxummmmk. Wkknaan sxmia. — Tomkent: F. Fymom
HOMUJIary HalmpuéT-MaTdaa mwxoauil yiu, 2015. — b. 42.

1 Conuxos K. TomHu THpUATHPraH OUTHKIAp / V36ekncton anabuétu Ba cambat, Tomkent, 2012 iin, 2-COH. —
b. 4.
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MIPEABOIUTENL KapaBaHa, 3Has, YT0 KyHTYrMbIII HEIOCTaTOYHO CUJIEH, 3aCTaBIISET
MUATH CIUIITKOM MHOTO BHHA W OHEMETb, W3-3a 3TOTO OH TepsieT Topa Xombeka u
JIBOMX CBOUX JIETEH U CTAJIKUBAETCS C JIOJITUMU JTUIICHUSIMHU.

Kpome Toro, B 3TOi 4acTH OINMUCaHbI OJUH M3 MOTHBOB, 0OOCHOBBIBAIOIIHUX
IPEBHOCTH 3M0CA, KaKk OOpallleHHe K KUBOW M HEXHBOW mpupoje (moapa3zymeBa-
torca oOpamenuss FOcypa m Axmana k ropam Ackap u [lonomnon, Bo Bpems
BO3BpallleHus1 U3 pabcTBa oOpaiieHue kK peke ['yproH, a mpu HaxoXXJIEHUHU B
3aTOYEHUU OOpalIeHusl K JacCTOYKaM M KYpaBlAM), a TAKXKE UX MOJAJIEPKKA CO
CTOpPOHBI O1arozeTesield U JyXOBHBIX JIIEPOB.

Taxxke aHamMM3UPOBAHBI BOIMPOCHI BOOPYXKEHUS M OCHAILEHUS TEpOEB
npousBenenus ([ToxroroBka Amyp-0eka ¢ copoka Ooinamu k 6oro: “...Otlarning
chirg‘i, jahaldirik, egarini bosib, avval ayilini tortdi, ko‘rpachani solib, bo‘ktarib,
o‘xshatib, zertang-zabartang qilib, ayil-pushtanini tortdi. Ot-otiga minib, sovut,
choroyna, galgonni eyniga olib, otlarni shaylab, qirg ikki nayzaga har rang salladan
tug® qilib boyladi. G‘animning sallotboshilari: “Qirq ikki tug® keb tikildi,
Urganchdan, Xorazmdan, o‘zbaklardan yomon og‘ir lashkar yetdi”, dedi. Joni
hurkib ketdi. “Hamma yerni tug* bosib ketdi”, — degan ko‘p bo‘1di*?).

Tperunii pa3aen mepBoMl TIaBbl Ha3bIBacTCs «BoeHHasi TAKTHKA, KA4eCTBO
0oeBoil MomM B QOJIBLKJIOPE U HCTOPUYECCKUX MCTOYHMKAX», B HEl HA OCHOBE
AMOCOB M PA3IUYHBIX HUCTOPUYECKUX HCTOUYHHUKOB MPOAHATIU3ZUPOBAHO TO, YTO C
MIPOXOKJICHUEM BEKOB BONPOCHI OJ€pKaHHs Mo0eAbl B 000 KOMaHIyHOUIMMU
3aBUCEIIN YK€ HE OT KOJUYECTBA BOWCK, @ OT IPUMEHEHHS CUIIbHBIX TAKTUYECKHUX
MIPUEMOB, BOEHHOM XUTPOCTH, 10 ITOW MPUUUHE KAXKIbII KOMaHAYIOIIMI oOparan
0co00e BHUMaHUE Ha BBIOOP CTPATErMUECKH BBITOJHOTO pyOexa, OJaronpusiTHbie
MIOTOJIHBIE YCJIOBUS, BEJICHUE PAa3BEIKH U OTBIICKAIOIINX MaHEBPOB.

HapoHble 3110chl TOBECTBYIOT O CHIIAX CIELMAIIBHOIO Ha3HAYEHUs, KOTOPbIE
HAHOCAT Bpary HEOXXHUJAHHbBIC yJapbl U MPUBOAIT €ro B maHukKy. CrenuaibHbIC
rpynmsl o HazBanueMm “‘lllabrupsl” He cnanmm 1Mo HOYaM M BHE3AIHOW HOYHOMU
aTakoW rpoMuiid Bpara. B HOuHOe BpeMsi OHM MPUMEHsSIN 0oJiee yCTpallarome
METOAbl M YHUYTOXKaJW JaK€ NPEBOCXOASIIEr0 HMX IO YHCIEHHOCTU Bpara.
Jloka3aTeabCTBOM TOMY SIBJISIFOTCSI CJIEIYIOIINE CTPOKH OT AJIMOMHIIIA:

Bedovlarga gamchi chatib,

Ogshom yurar shabgir tortib,

Jo ‘nadi qirq ikki sardor,

Har gaysi misli ajdaho.

B Bapuante snoca «tOcyd n Axmany, 3anucannoro Xoau 3apudom co ciioB
Myxammana Xoamypoa ormsl [lynkana u ®azuna FOnpamesa, cioBo “madrup”
UCTIOJIb3YeTCsl B 3HAUCHUM CTOpoka, oxpanHuka (“Eralixon podsho Tolliboyning
oyog‘idan boshigacha garadi. Shu davlatning, amalning uddasidan chigmaydigan.
Kel, buning o°ziga yarasha amal beray, bir jezzam keldi. Dingillavich, qora ko‘rsa,
hurkib o‘tmaydigan, achchig‘i kelsa bari odamni tishlaydigan, po‘stinning junini
ko‘rsa hurkib, kamar bo‘p olib qochadigan shunday bir cho‘bir berdi, bir katta junli
telpak berdi, bittagina shopcha berdi, qashqaldogning terisidan bo‘lgan dobil berdi,

2 10cy Guman Axman / Y36ex xank mkomu éxropmmknapr. 100 sxmmmmk. Mkkuman sxuin. — Tomxkent: F. Fymom
HOMHUJArU HAIpUET-Marbaa mwxoauii yim, 2015. — b. 103.
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qirg tanga pul berdi. — Seni shabgir qildim. Yusuf bilan Ahmadbekka tong
otguncha shu shabgirlik gilasan, — dedi!®”).

Onu30]l TPOMKOTO CXOXJICHMSI BOMCK MpUHIA C TOp U 0oOpa3oBaBIIasiCS
BCJICZICTBUU 3TOr0 0OJIbIIIOE 00JIaKO TyCTOM MUK B 31oce «Annbdek u bonubex»,
HECMOTPS Ha MaJyIO0 €r0 YHCICHHOCTh, HAaBOAUT cTpax Ha Bpara (“Odilbek sardor
Mirzapo‘latning oldiga borib, “Sarkarda, munov changni ko‘rdingizmi” — deb bir
so‘z aytib turibdi:

O ‘zbek lashkarining bari bo ridir,

Maydonga kirganda erning eridir.

Endi tanang suvsiz cho ‘lda chiriydi,

Bizning qo ‘shin bevagqt kelgan o xshaydi**.

Torna Mupzanynat Oapli-6eK TOBOPUT KOMaHAYIOIIEMY, YTO TOT HE 3HAET
y30€KOB, YTO y30€KOB HEBO3MOKHO MCHYTraTh OOJBIIMM KOJIUYECTBOM BOICK, YTO
y30€Ku HE 3HAIOT, YTO TaKOE CTPax, OHM HUKOTJA HE OCTaBAT Moje 00s, 4TO OHU
T'OTOBBI CPAXKATHCS HE HA KU3Hb, 4 HA CMEPTH ™,

A B snoce «Kyrtanry Omimk» pa3BequuK, CTpOil, MOJpa3ieieHUE pa3BeaAKH
HasBaHbl Kak «TyTrox»!®, a mepemoBoe mompasienenue, 4acoBOM, HaOIIOHATEND,
HaIPaBJISAIOIUI, OTPSA pa3BEIUMKOB Ha3BaH Kak «e3ak» (C.183).

Bropass rnaBa wucciieoBaHUSI Ha3bIBacTCs «AKTHBHBIE CpeACTBA B
JAeMOHCTpauuu 00eBbIX Ka4eCTB repoeB IMUYECKHX JACTAHOBY, IEPBBIN pa3e
KOTOPOH U3JI0KEH MOJ] Ha3BaHUEM «PPeHOMEeH MYKeCTBa B JaCTaHAX: JTMHAMHUKA
(hopMHUPOBaHUS U PA3BUTHD).

B 1aHHON TrnaBe CpaBHUTENBHO M3Y4YEHBbl Ha MpPUMEpPE KOMIO3ULUU
OTJIEJBHBIX CKA30K M 3IOCOB ATalbl B3POCICHHS T'€POEB, MOBIUSABIIMX HA HETO
(GakTOpOB U TOCTHKEHUS T€POSIMU IIPOU3BEACHUN CTaTyca Ieposl.

B Takmx cka3zkax, kak «Kewnxa Oateip», «Tpu Opara OoraTbips», «3usij
O0aTeip», «Kunea 0ateip», «Anmac 6ateipy, «bekteMup O6aTeipy, «by3un OaTbIpy,
«Xamup 6atbip», «Kupon 0ateipy», SpKO BBIPAXKEHBI DJIEMEHTHl MY>KECTBa, OTBArHy,
PEOAOJICHUS JTFOOBIX OMAaCHOCTEHW, BOUHCTBEHHOCTH, BEIMKOAYLIHS U MPaBUIbHO-
CTH, a B IPYruX Y30€KCKHX HAapOJIHbIX CKa3zkax, kak «IlaxmaBan Pycram», « OpkeH-
*Kay», «borateip crpansl conHiay, «lllammmp0oasy, «byHsa moiBany, MpoaHalIu3u-
pPOBaHBI MPUKIIOUYCHUSI CHIIBHBIX, OTBAXKHBIX T'€POEB, MPEMATCTBHUS U BPAKECKUE
XUTPOCTH HA UX ITyTH.

OcHoBy Takux cka3ok, kak «IlaxmaBan Pyctam», «Tpu Oparta Goratbips»,
«CpIH MaTepu 3emiin», HapaBHE C MATPUOTHU3MOM U XpaOpOCTbIO, COCTaBIISIOT
UJIeM TOTOBHOCTH OTAATh KU3HB 32 Poauny.

CBoeii 6JIM30CThIO K KU3HU U OOJBIIMM KOJUYECTBOM KYJIbMUHAIIMOHHBIX
MOMEHTOB cka3zka «TynraHoi» HaXOAUTCS MOYTH B OJHOM PSIy C BOMHCKUMH
snocamu. Cka3ka HauYMHAETCA C U3JIOKEHUS TOrO, YTO IJ1aBa YparTemnbl coOupaer
JOJIeM U1 BOWHBI, HO KpoMe oJiHoro OenHsika Hazapa, KoTopblii TOTOB OTIIPAaBUTh-

B 10cy¢ Gmman Axmazn / V36ex xank mwkomu éaropmuakiaps. 100 sxmmmmk. Mkknaan sxnna. — Tomkent: F. Fymom
HOMHJary Hampuér-mardaa wxoaui yin, 2015. — b. 39.

4 10cy¢ Guman Axmazn / V36ex xank mwkomu éaropmakiaps. 100 sxmmmmk. Wkknaan sxmia. — Tomkent: F. Fymom
HOMHJIary Hampuér-mardaa wroaui yin, 2015. — b. 416.

15 O‘sha manba. — B. 416.

18 To‘xliyev B. Yusuf Xos Hojibning “Qutadg‘u bilig” asari. — Toshkent: Cho‘lpon, 2007. — B. 183.
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Cs CO BCEW CBOEM CEMBbEU, HUKTO HE SBILIETCSH, Jajlee UAET PaccKa3 O TOM, KaK
BepHas cBoemy xeHuxy llappaBoro, TynraHoi cama B MyXKCKOM OAEKIE MOX
uMeHeM Tynran yxXoIWT Ha BOMHY, TPYAHOCTH, YEPE3 KOTOPbIE €l MPUXOIUTHCS
IPOUTH, U €€ TEPOU3M.

bou nByx Oorateipeit bapora u OinoHazapa, MoJ0OHBIE TJIAUATOPCKUM
00sM, B YAacCTHOCTM Takue cTpoku, Kak “Qilich nayza shirqillashib, Ot qo‘yar
maydon ichinda”, “Mard o‘g‘illarning bo‘lar nomusi, or1”, “Erisin, tog‘larning qori
erisin, “Yer ostida dushman tani chirisin,” HamomuHaOT TakTHKYy O0O€B,
U3JI0KEHHBIX B TAKUX AI0CAX, KaK «l oporisl», « AnmaMsiin U «Pyctamxany.

Taxoke, nepBbie MPOSIBICHUSI MY>KECTBa U XpaOpPOCTH AMUYECKUX TE€POEB MPO-
aHAJIIM3UPOBaHbI Ha npuMmepe 3nocoB «Mou nen Kopkyn», « Annamsinny, «MaHacy,
«I"oporasy, «Kynays u FOnays3», «lOcyd u Axmany, «Anuodek u bonmubdex».

ANNOMMUIII CMOT TIOJIHATH JIYK BECOM YEThIPHA/ILIaTh OOTMOHOB, YHACJIEIOBAH-
HBIN OT Aema ANMUHOUS, B CEMUJIETHEM BO3pacCTe:

“...Shunda Hakimbek yetti yoshiga kirgan. Alpinbiy bobosidan qolgan o‘n
to‘rt botmon birichdan bo‘lgan parli yoyi bor edi. Ana shunda Hakimbek shul o‘n
to‘rt botmon yoyni qo‘liga ushlab, yetti yashar bola ko‘tarib tortdi, tortib qo‘yib
yubordi. Yoyning o‘qi yashinday bo‘lib ketdi. Asqar tog‘ining katta cho‘qqilarini
yulib o‘tdi, ovozasi olamga ketdi™'’.

B kuprusckom snoce «ManHac» coObITUS TPOUCXOAAT B MHOM ayxe. Korga
MaJbYMKy UCIOJHUIIOCH TP IO/, €r0 Ha3BaId «AypakoM». OH JioMaeT pora ObIKY
Y BBIPBIBAET JIEPEBBSI BMECTE C KOPHAMU. B 7 JIET OH HE MOKET HACBITUTHCS MSCOM
LIEJIOTO SITHEHKA. B 8 jieT y Hero nosiBuiach MaHepa OTOMPATh Y TOPTOBIIEB TOBAPbI
M pasgaBaTth uX AeTsAM. CBOW NEPBBIM TEPOMCKHM NOCTYNOK MaHac coBepriaer
Korja eMmy ObUIO JEBSITH JIeT, MoOeuB B OOphOE BTOPTIIErOCsS Ha €ro CTpaHy
xectokoro Jlosaypa Jxynaiinosa u anna KoGona'é,

B snoce «l'oporasi» ['oporibel B 1€BITUIETHEM BO3pacTe CMOT, KaKk XaKuM-
O€K, B35Th B PYKH JIYK, KOTOPBIH 10 3TOTO HUKTO HE MOT MOJHSATh, U BHICTPEIIUTD B
CEMb CJIOHOB. B pe3ynbTaTe cTpena nNpoH3aeT BCEX CEMEPBIX CIOHOB.

B snoce «Kynny3 n FOnay3» u3 uukna «l'oporyib» B UCIIOJHEHUM Dpraiia
JI>xymMaHOynOyI1-oTiibl paccKas3biBaeTCs, YTo JecaTuiieTHui BHyK ["oporisl Hypanu
BMECTE€ CO CBOMM CEeMMJIETHUM OpatoM PaBiranom cracaroT cBoero otia ABas-
XaHa u3 pyK Bparos’,

Ctroutr OTMETUTH, YTO TNEPBBIA MOJBUT TEPOs 3M0CAa — ATO TPATULIMOHHBIN
MOTHB JPEBHUX 310COB. [lepBbIie mpumepbl 3TOro npuBeneHsl B KHUre «Mou nen
Kopkyn». CormacHo 3TOoMy JpeBHEMY MaMSTHHUKY, IOHOIIAM JaXe HE JaBaJIA
MMEHHU, TIOKa OHU HE MPOSIBIISUIA Ce0s1, COBEPIIMB CBOM MEPBBIM OTBAXKHBIM MOCTY-
nok. ['epoit aToro snoca bamcu BriepBbie IPOSBIISIET CBOIO XpaOpPOCTh B MATHAIIIA-
TUJIETHEM Bo3pacte. [[kaHrap, MpociaBUBIIMICS B MOHIOJIbCKOM 3M0CE, B JABYX-
JIETHEM BO3pAcTe €3IUT BEPXOM Ha JIOLIAIH, a B TPU roJja yHUUTOXKaeT Bpara’,

17 Anmomu. JlocToH. Y36ek Xaluk KaxpaMOHIHK 3rock / Aiirysun: ®osun Mynmom yrmn. Hampra TaiiépnoBuniap:
X. 3apudos Ba T. Mup3zaes. — Tomxkent: Illapk, 1998. — Bb. 17.

18 Raximova S. A. Epos gahramonining ilk hayoti bilan bog‘liq motivlar /Academic research in educational
sciences. — TomkenT, 2022. — Ne 4. — B. 949.

19 Kynnys 6unan Onays // Aitysun: Dpram KXyman6yn6yn yrau / Bynoyn taponanapu. |1l Tom. — Tomkent: @aw,
1972. - b. 238.

2 Raximova S. A. Epos qahramonining ilk hayoti bilan bog‘liq motivlar / Academic research in educational
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B snoce «¥Ocyd u Axmamy OpaThs 3aHUMaOTCA 00YYEHHEM FOHOIIEH BCETO
Hcdaxana BoitHe U XpaOpoCTH.

Eme omHuM BeIpakeHHMEM TOrO, 4To B 3moce «tOcyd m Axmamy Oparbs
3aHUMaJINCh oOyueHueM Bcex toHomed Mcdaxana 60t u xpaOpocTu, sSBISETCS
OTPBIBOK U3 MXx Omorpadumii: “Yetti yoshdan beri savash gilarman...?*”. (5 Bororo ¢
CEMHU JIeT).

Te oOcTosiTenbCTBA, UTO TSI OTIIA PEOCHKA, TIOTYYUBIIETO B 7 JIET MIKOJILHOE
oOpa3oBaHKe, HO HE 3HAIOUIETO BOGHHOE JIEJI0, CYUTANIOCh mo3opoM (Bo‘zo‘g‘lon:
Endi bularga sipohilik o‘rgatinglar: ot chopmoq, 0‘q otmoq, sipar tortmoq, qilich
chopmoq, ham nayzadastlik, kirbastlik, surishbozliq, ko‘pkaritozlik. Endi shu
mullalig‘i bo‘ladi??), BO3HUKHOBEHHE NUHAMUKHM OTBATU UMEHHO B YETBIPHALATH
aetr (Kuntug‘mish o‘n to‘rtga kirguncha ish-hunar, kasb-kamolot hosil qilib, o‘n
to‘rtdan o‘tgandan keyin, sipohilik ishlariga yuz keltirib, gilich chopmog, miltiq
otmoq, chirishbozlik, ko‘pkaritozlik, nayzadastlik, garovbastlik ishlariga qo‘shish
gilib, girgta yigitni yoniga olib, goh togga, goh ovga shikor gilib yurar edi%),
craryc BouHa, crocobsl 6os, 6ecreunocts (Uyquda boyladi nozik qo‘limni...?%)
OTMCAaHBI HA OCHOBE PA3IMYHBIX TIPHMEPOB.

Tombko oOpaTHB BHHUMaHWE Ha JUHAMHKY DPAa3BUTHUS T€POEB B 3MOCAX, MBI
noiiMeM BCIO BaXHOCTh W orpoMHoe 3HaueHue I[loctanoBnenus Ilpesunenta
PecniyOnuku Y36exkuctan ot 28 uronsa 2019 roga Ne IM11-4375 «O nonosHUTENb-
HBIX Mepax TI0 COBEPIICHCTBOBAHUIO CHCTEMBI BOCHHO-TIATPHOTHYECKOTO
BOCITUTAHUs IOHOIIEH M MOATOTOBKM KaJpoBOro pesepna ais Boopyskennbix Cuin
PecnyOnuku Y30eKkucTaH U rocyJapCTBEHHOU CITyKObD».

B COOTBETCTBUU C MOCTAaHOBJICHHEM B CTPYKType MUHHCTEpCTBa OOOPOHHI,
MuHucTepcTBa BHYTPEHHUX e, MUHUCTEPCTBA M0 YPE3BBIYAHBIM CUTYAIIUSIM,
Cyx0b1 TOCcygapcTBeHHOM Oe3omacHOocTH U HannonaneHo reapaun PecyOnuku
VY30eknucTan co3JaHbl TPHUHIMIMAIGHO HOBBIE BOCHHO-aKaJeMHUECKHUE JIHIICU
«TemypOexnap MakTaOm».

Ha npumepe toro, uto B «TemypOeknap MakTaOm» MPUHUMAIOTCS ydalluecs,
OKOHYMBIIIKE 9 KJIACCOB 00I111€00pa30BaTEbHBIX U CHEIUATU3UPOBAHHBIX KO-
WHTEPHATOB, JOKA3aH MOPSAOK MOJPACTAHUS T€POEB 3I0CA, COTIACHO KOTOPOMY
OHM IO JOCTHKEHUS YETHIPHAAIATHIETHETO BO3pAacTa ydaTcsi peMecily, a IMocie
ATOT'O 3aHUMAIOTCSI BOGHHBIM JIEJIOM.

BTopoii paznen BTOpoil TiiaBbl Ha3biBaeTCsi «boeBble MecTBUA U O0eBbIe
MOTHUBBI B JIaCTaHAX», B KOTOPOM IPOBEICH CPABHUTEIBHBIN aHAJIN3 TOCTYIIKOB
TJIABHBIX T€POEB MOCOB, KOTOPHIE BIOXHOBIISIIOT U MOAAIOT MMPUMEP BOMCKY B 0010,
COXpaHEHUE YCTOWYMBOTO IICUXOJOTUYECKOro OajaHca BOWHA B CPaBHEHUHU C
npousBeneHusIMU «/{uBanu nyrar at-typk», «Kyraary Oumury u npousBeeHUSIMA
Amnmepa HaBom. Tarxke mnpoaHaTM3UPOBAHBI «AMUYECKHUE 3aKOHOMEPHOCTH,
MIOCTOSTHHO BCTPEUAIOIIUECS B DMOCAX.

sciences. T. 3. —2022. — Ne. 4. — B. 949-957.

2L Anubex Gumman Boymbek / Y36ex Xank mkoau énropmukiapu. 100 >kunmamuk. ETtuH4am xwnn. — ToOIIKEHT:
F. Fynom Homunaru Hampuér-marbaa wxoaui yitn, 2015. — b. 45.

22 O‘sha asar. — B. 311.

2 Kynryrmumt. JloctoH. Aiirysuu: Dpram XKyman6yn0yn yemu. — Towxkent: Fapyp Fysnom Homumarn anabuér pa
canpat Hampuéru, 1975. — b. 133.

24 Papmian. Jlocton. Aktysun: Dpram XKymanOynOyn yrau. — Tomkenrt: [lapk, 2011. — B. 347.
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MoTuB 0051, HECOMHEHHO COCTaBJISET KyJIbMUHAIMOHHBIE (HalyJbl JTH000TO
snoca. [Toromy uTo B mporecce OecnomaaHbix 00€B BHYTPEHHHI MHp, O0EBOii
NOTEHIIMA U TaTPUOTU3M T'epOEB OTPAXKAIOTCS B MOJHOM 00beMe. B 6010 riaBHbIM
repod BOOJIYIIEBJISIET BOMCKa, sBIsAeTCS 0Opa3lioM U  ypaBHOBEUIMBAET
MICUXOJIOTUIO BOMHOB.

B «/luBanu JyraT ar-Typk» CTUXOTBOPEHHMSI O BOUHCKHX CIIEHAaX TaK
CBOCOOpa3HO OMHCaHbl, YTO CLIEHbI 0OEB, CTPEMUTEIbHBIC aTaKh, CTOJIKHOBEHUS
Oorartbipeii, 00U C MEYOM U KOMBSMHU PACCKA3BIBAIOT O HAlllel O0raToi HCTOPUH.

B «/luBane» npodeccop @utpar yaenser ocoboe BHUMaHUE clieHaM 00eB U
B CBOEH KHUTre 0000111aeT UX B OTJEIHHOM I1aBe.

Qoni ogib yushuldi

Qabi gamug * tishildi

Uluk bilan go ‘shuldi

Tug ‘mish kuni ush botar. («luBanu ryrar at-Typk», C. 39)

Taxxe, TPUBENCHBI CIEHBI NEPEABUKEHUS BOMCK MOJ 3BYKHM BOCHHOU
MY3bIKH, IEPEABUKEHUE MO/l 3BYKOBBIE PUTMBI CIIEHIHAIBHBIX FPYIIN, OCHAILIEHHBIX
BOCHHO-MY3bIKAJIbHBIMU WHCTpYMeHTamu (B Bapuante «tOcyd n Axmany: “Sarboz
urishadi karnay nahriga...” («FOcyd u Axmany. C. 225), a B 3noce «AJITOMBIII»:
“O‘zbaklar wustiga lashkar qiladi, Namoyishga karnay-surnay qo‘yadi...”
(«Anmompiiy. C. 126), onucanbl COCTOSIHUE Teposi B BOMHCKUX CIIEHAX, MEPEHOC
«AMHUYECKUX IIA0JIOHOB» B TEKCThl 3M0CA, BJIOXHOBEHHE OONIOB CHIBHBIMH
MpU3bIBaMU, KQUE€CTBA XapaKTepa repoeB B PYKOMAITHBIX CXBATKAaX OJHWH Ha OJIUH.

Tpernii pazzmen 3Tol riaBbl Has3biBaeTcsl «OnucaHMe TAKTHKA 001 B
AACTaHAX, MCCJIEAOBAHNE BOCHHBIX TEPMHHOB.

B 95TOM dYacTM H3JI0OKEHBl AHAIMTUYECKUE CBEJIEHUS 110 OCBEIICHHIO
npeaMeTa, Iened M 3anad y30€KCKOM BOEHHOM TEPMHUHOJIOTHH, HUCXOIs W3
TpeboBanuii VYkazoB Ilpesunenra PecnyOnuku VY36ekucran «O wmepax 1o
KapJMHAJILHOMY TOBBIIIEHUIO POJU U aBTOPUTETA Y30EKCKOTO SI3bIKa B KAYECTBE
roCy/apCTBEHHOIO si3blka», «O Mepax Mo JalbHEUIIEMY pPa3BUTHUIO Y30EKCKOTO
A3bIKa M COBEPIUEHCTBOBAHUIO SI3bIKOBOM TMOJUTUKM B CTpaHe», 3akoHa
Pecniyommuku  V36ekucran «O TOCymapcTBEHHOM si3bike» U «HarmoHnanbHOM
MpOTpaMMbl MOJFOTOBKH KaJpOB»; TMPUBEACHBI CBEACHUA IO MPOBEICHUIO
CHEUAaIbHOTO HAYyYHO-TEXHHUUYECKOTO aHalHu3a COAEpPKaHUS HMCIOJb30BAHHOW B
AMOCaX BOEHHOW TEPMHHOJIOTMH, MOBBIIIEHUIO POJIU WHTPATUHTBUCTHYECKUX U
AKCTPAIMHTBUCTHYECKUX (aKTOpOB B (OPMHUPOBAHUU BOCHHBIX TEPMHUHOB,
COrJIaCOBAaHUIO CTPYKTYPHO-TPAMMATHYECKOTO TMOCTPOEHHMS, CIIOEB, CIOCOObI
00pa30BaHMsI BOEHHBIX TEPMUHOB U JIEKCUKO-CEMaHTUUYECKUX MPOLIECCOB B HUX.

Ha ocHoBe Hay4HBIX HCTOYHUKOB OOOCHOBAHO, YTO AKTHBHO HCIOJb3YyEMbIH
cerofHs st obo3HaueHus: «BoopyxeHHbIX Cuim» U «ApMHUN» TEPMHUH «BOMCKa»
(ky1IMH) mpuIen B y30€KCKUI A3bIK ¢ MOHIOJILCKOT'O CJI0Ba “‘qo‘shun”, B Boiickax
Awmmupa Temypa noapasnenenusi B cocrabe ot 50 mo 1000 0oiiroB Ha3bpIBAIMCH
“qo‘shun”, cioBo “sarboz” 3amMcTBOBaH € MEPCKO-TAIKUKCKOTO SI3bIKA, KOTOPBIA
B XIV-XV Bekax o3Hayan «BOUH», «00€I», HICTOPUUECKUN T€HE3UC CJIOB «aj,
«Oatelp», “o‘g‘lon”®, mcropus BO3HMKHOBeHMs TepmuHa “jangchi”, “askar” wu

% Tana6oes X., Earopos X. V36ex xapOuii repmunonoruscu. Mnmuii-ycny6uit kyamanma. — Tourkent: Caxxod.
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“go‘shin”, TepMUHONIOTHSI BOGHHOTO BOOpYKeHUs (DTOT TepmuH B 3roce «HOcyd u
Axman» B Bume: “..Nayzasi gulgun yalovli, Qilichi olmos qilovli®®”), nanpumep
CJIOBO “‘SOVUL” B 31ocax KMCIOJIb30BaHo B (hopme “choroyna”.

C npoxoXIeHUEM CTOJIETHHM MOJIKOBOJIBI TIIyOOKO MOHSUIM, YyTO NoOena B
0010 CBsi3aHa HE C YUCJIEHHOCTHIO BOMCK, a C CHJIbHBIMA TAaKTUYECKUMH MTPUEMAMU
U BOEHHOW XHUTpOCThiO. [lo 3TOM mpuYMHE KaXXIbli KOMaHIYIOMUK oOparma
0co00€ BHUMaHUE Ha BHIOOP CTPATErMUECKH BBITOJHOTO pyOexa, OJaronpusiTHbIe
MOTOJIHBIE YCIIOBHS, BEJCHUE Pa3BEAKU U OTBJIEKAIOUIMX MaHEBPOB. B 3Toil yactu
noApOOHO oOMHUCaHbl CIOCOOBI BeJEHUS 00s, BOGHHOE BOOPYKEHHE JIPEBHUX
TIOPKCKUX BOMHOB (B CTapUHYy TIOPKCKHE BOUHBI MCIOJIb30BAJIA TaKHE CPEICTBA
3amuThl, Kak: charm ko‘krakpo‘sh, dubulg‘a, qalqon, sovut, zirh, javshan, jubba,
hafton, baktar. Jlomanei mokpelBaay crenuagbHBIM OKPHIBAIOM — bargustvon 27)
U UX ofexnaa (HacuuthiBaercs Oosnee 10 BUIOB TOJNBKO JOCHEXa, & CO BPEMEHEM
OHM YCOBEPIIICHCTBOBAJIUCH U CTAJIA HA3bIBATHCS PA3HBIMU UMEHAMHU).

Hanpumep, B Bolickax TypKeCTaHCKMX HApOJOB CICHHUAIbHBIA BOCHHBIN
nocrex “baktar?® mmemu u3 kene3HoW NPOBOJOKM M TMOKPHIBAIM ILIEIKOM U
O0apxaroM. [lo3aHee MOSABUIUCH JIETKOBOOPYKEHHBIE BOMHBI, COCTOSIIIIUE U3 PA0OB,
KOTOpbI€ HajieBaidu Ha ceOst ohanpo‘sh (kene3Hslid xujeT), zirxpo‘sh (cranbHOU
KUJIeT), oynapo‘sh (KUJIET, TMOKPBITHI KyCKaMu OJECTSIIEro MeTasia,
OCJICTUISIIONIMMHU TJ1a3a), Jajee MOSIBUIMCh BOMHBI co nuiemMoMm wiu kulohpo‘sh
(OCTpOKOHEUHBIC MEXOBBIC WIANKK) HA TOJOBE WU OTPSJIbl KOHHBIX CTPEJIKOB,
BOOPYKCHHBIE TaIbHOOOWHBIMU BUHTOBKAMH), HUX OSTUMOJIOTHS BaKHA W JUIS
HaIlIETO0 COBPEMEHHOTO S3bIKO3HAHUS.

Tperps rnaBa HaspiBaeTcs «CBoeoOpa3ue repoOHYECKHUX CI0KETOB B
JAacTaHax», a NepBbld ee pasznell — «OTpaxkeHne NATPHOTHYECCKUX MOHATHH B
NeSITeJIbHOCTHU repoeB 1aCTAHOBY.

Ceromnsi, Korja OJHOW U3 TJABHBIX 3a/ad SIBJISIETCS TMPUBUTHE JyXa
NaTpUOTU3Ma B CO3HAHUU MOJIOJIOTO TOKOJIEHHUS, BOMPOCHI OECCMEPTHOM OTBAarw,
mo6Bu Kk PoanHe, MOCTOMHOM 3alUTHI IEHHOCTEH B TEPOMYECKUX JacTaHax, U
OCOOEHHO PacKphITHE BONPOCOB KayecTBa OOEBOro jayxa U XpaOpoCTH B 3MOcCax,
O0opbOBI 3a cBOOOAY PoawHBI, CaMOOTBEPKEHHOCTH B 3aIllUTE CJaBbl HAIUH,
NaTPUOTHU3MA U BEPHOCTH JIOJITY B MIPOTOTUIIAX T€PEB AIMOCOB, OBUIM CPABHUTEIHHO
MpOoaHaIN3UPOBAHBI B TAKUX JacTaHaX, Kak «l oporiey, «Pycramxany, « AnulOek u
bomubex», «Kynryrmpimy, npousBenenue Anumepa HaBow «Puconaiiu Ttuiip
aHJIo0XTaH», Oamnaga Xamuaa Anumpkana «boenr TypcyH» W MHOTHX JpPyTHX
HMCTOYHUKOB.

Bo BTOpOoM paszneine riasbl, 03ariaBicHHOro «Pojb ¢geHoMeHa My:KecTBa B
OTHOIIIEHUSAX 00pPa30B repoeB M IMOJKOBOJIEB», 0cC000€ BHHUMAaHHUE YJEIEHO
oOpazaM repoeB U MOJKOBOJIIEB B AIOCAX, UX POJU U MOJOKEHUU B (POJIBKIIOpE,
HUCTOPUYECKUM OCHOBaM.

2021. - B.51.

%6 Anubex Omian Boymbek / Y36ex Xank mkoau énropmukiapu. 100 >kunmamuk. ETtuH4am xwnn. — ToOIIKEHT:
F. Fynom Homunaru Hampué€r-marbaa mwxoaui yitu, 2015. — b. 204.

27 amaGoes X., Earopos X. V36ex xapOuit Tepmunonorusicn. Mnmuii-ycny6uii kynmanma. — Tomkent: Caxxod,
2021.-B. 113.

28 ¥36exncton Mummai oHupkaonemsicn. Kym oxmmumk. XI skmnm. — Tomkent: Y30eKHCTOH MMILTHIA
sunmkioneauscu, 2003. — B. 40.
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Henp3s 3a0b1BaTh, YTO TIaBHOM HAEEH SMOCOB SBISIOTCA YyBCTBO JIOOBU K
Ponune, nposiBiieHne 3a00ThI 0 MPOCTHIX JIOAAX, JOOPHIE Aema, 3710 U HEHABUCTh K
Bpary, CTOHKOCTh B OCYILIECTBJICHUU OJAropofHBIX IieNied, BOCXBaJCHHUE
xpabpoctu u oTBaru. [IpakTuyecku Bo BceX 3M0Ocax, BCISACTBUE CBOEH HAUBHOCTH
U Ojaropoausi, T€pOEB YacTO OOMAHBIBAIOT W OHU OKa3bIBAIOTCS B CIOXKHBIX
cutyanusx. Ho HecMOTpsi Ha 3TO, OHM CTOMKO 3alllMIIAIOT CBOW HApOJ OT Bpara.
Co BpemeHeMm, Onarojapsi CBoeMy OJIarOpoCTBY UM YECTHOCTH OHHU MOOEKTAIOT
Bpara.

B wyactHOCTH, B 3moce «AJMIaMBbII» CIEIYIOUUMU CJIOBAMH OIHUCAHBI
BEUYHBIC MEUThI BO3Bpaliaroierocs Ha Poauny repos.

To ‘ra bo ‘lib o z yurtimni so rayman,

Siyosatman el-u xalgga garayman?®.

WNnu oOpature BHMMaHuWE Ha 3TH clioBa, ckazaHHble IOcydpom B nmacrane
«¥Ocyd u Axmany:

“..0ta-bobomizning aytgani rost ekan: “Kishining shahrida podsho
bo‘lgandan o‘z elining podachiligi yaxshi”%,

Boo0111e, BO MHOTHX 3MI0CaX COPOK FOHOIIEH COBETYIOTCS C T€POEM, OOMEHU-
BAIOTCS UJESMH, CIICIIAT Ha MOMOIIb B Pa3HBIX TPYAHBIX cuTyalusax. OcoOeHHo, B
JOJITUX W TPYIAHBIX IOXOAAaX COPOK FOHOLIEH BCEraa COmpoBOXAArT repos. C
YYETOM HAJIMYMS CBA3U HU(DPBI COPOK ¢ MUPOTOTUYECKUMHU BOOOPAXKEHHUSIMU, 3TOT
TEPMUH CHayaja BCTPEYAETCS B CKa3KaxX, a CO BPEMEHEM CTaJl UCIOIb30BaThCA U B
smocax. ['axxaymxan, Mypan6aii, Xunupanu anberu, anusp xomxka, bepausip,
Cado, ceia Cado Mycrada, Takaberu 3aman, Cadapbaii, Xongap maxpam, Mup3a
Ackap, Alryp-0ek ABIISIFOTCS UMEHHO TaKUMH MTOJIKOBOJILIAMH.

Tpernii pasmen rnaBel HasbiBaeTcsd «@PaKTOpbl, BhI3bIBaKOIIUE 00€BYIO
AeATeJIbHOCTh B JacTaHax». boeBoil AyX, MOBeIEHUE, MOJOKUTEIbHbIE U
OTpULIATEIbHBIE KauyecTBa B 3MOCAaxX CO3HAIOT OINPEICICHHBIE Y3JIbl B CHOXKETE
IIPOU3BEJCHUS, B peE3yJbTaTe€ KOTOPOTO B XapakTepe TIepOoeB HAYMHAIOT
PpOOYKIAThCS XpaOpPOCTh M CTPeMIICHHE K OOEBBIM JICHCTBHUSM.

HcTouHrKY 10 MOJEpKaHUI0 OOEBOIO JyXa BCEr/la 3aHMMAaJIM Ba)KHOE MECTO
B BOCHHOM Incuxojorum BocTtoka, B pe3yiapTaTe B 3TOM OTHOLIEHUH CO3[aHO
HEMaJIo BaXHBIX mHocoOuid u TpyaoB. Cpeau HHUX TakKue MPOU3BEACHHUA, KaK
“AIMMKYN dKaHTHOMAcH’ TOJ aBTOPCTBOM MyJuibl Xojbuka OuH Mysuisl Mychl,
“Ana6 an-xap6 Ba-mr-myxkoar’ ([IpaBunma BoitHel u go6nectu) [lapuda
Myxammana Mancypa Caumma AOyn @apamxa Mybapakmaxa (Daxpu
MynaG6upa). B  HHMX TmpeacTaBieHbl BOEHHO-UCTOPUYECKHUE  CBEJICHUA,
KacalolllMecss TaKMX BOEHHBIX TEM, KaK OTBara HalMOHAJIbHBIX TIE€POEB U
MOJIKOBO/ILIEB, CXBAaTKU OJMH HAa OJUH Ha mojie 00s, MPUMEHEHHE XOJOJHOTO
OpYyXHsl, 3alllUTHAs OJEKJa BOHMHA, MNEPEABM)KEHHME BOWHOB Ha Moje 00s U
M3rOTOBJICHUE OTHECTPEIBLHOTO OPYKHUSL.

OnuyecKkre AacTaHbl TAKXKE SBISIOTCS HEPa3phIBHBIM MPOJOJDKEHUEM 3THX
00€eBbIX COOBITHI, B OCHOBE KOTOPBIX JIEkKAT TEXHUKA MPUMEHEHHUS Pa3InyHOrO

2 Anmomunt. JlocToH. Y36ek Xalk KaXxpaMoH/IHK smocu / Aiirysuu: ®osun Mynaom yrmm. Hampra Taiiépnosumnap:
X. 3apugos Ba T. Mup3aes. — Tomkent: Ilapxk, 1998. — b. 90.

30 10cyd Guman Axman / V3bex xank mwkonu éxropmukaapi. 100 xumwmuk. Mkknaan xuna. — Tomkent: F. Fymom
HOMHUArU HAaIpUET-Marbaa mwxoauii yitn, 2015. — b. 110.
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BOOPY>KEHUSI, UEJIOBEUECKHUE KauecTBa MO BEPXOBOM €37e, MpEeCcieI0OBaHUIO Bpara,
BEJICHUIO OOPHOBI C BCTPETUBIIMMCS TIO ITyTH BParoMm.

Hpyroii cBoeoOpa3HON OCOOCHHOCTHIO AMUYECKUX JACTAHOB SBISIETCS TO,
YTO B CTAHOBJICHUM Te€pOsl MPOU3BEACHHS BCECTOPOHHE PA3BUTON JIMYHOCTHIO
3aHMMAalOT Ba)XHOE MECTO TaKWe KauecTBa, KaKk Bepa, BEPHOCTb JIOJNTY,
1EeJIeyCTPEMICHHOCTh. VICTUHHOW 1edbl0 JaHHOTO MCCIEIOBAaHUS  SIBISIETCS
3alMMCTBOBAaHUE HMCTHHHBIX YYBCTB MY)KECTBa W MAaTPUOTH3Ma I'epoeB, IIyOOKOe
U3y4EHHE KaYeCTB BEPHI U YOCIKICHHM, BEPHOCTH JIONTY.

Hanpumep, B mactane «FOcyd u Axman» Xamsa rosoput: “Ey Yusufjon,
sunniylikdan kechib, bizning mazhabga sajda qilsang ne bo‘lg‘ay, zindondan
qutular eding, beklar begi bo‘lib yurt so‘rar eding”. A KOcyd emy orBeuaer Tak:
“Sening mazhabingga sajda gilganimdan zindonda yotganim yaxshi”, (O‘zbek xalq
ijodi yodgorliklari, 100-b.), »5T0 co3maer KapTUHy CHJIBHOH Bepsl H
MIPUBEPIKEHHOCTH CBOUM IIEHHOCTSIM, KOTOPBIE CETOTHS CTAHOBSATCS PEKOCTHIO.

[TogoOHBIN AyX MaTpUOTH3Ma C BBICOKMM IMaOocOM OTPaKEH B TaKHX
smocax, kak «['opormemy, «Pycramxany», «Anmubek u bonubex», u B HUX, MPEKIe
BCEr0, BOCIIEBAIOTCS MOHATHUS T€POU3Ma U MY>KECTBA.

B 5T0i1 yacTu nmpoaHanM3upOBaHbl OTBAra M JIEMEHTHI O0EB repoeB aCTaHOB
U UCTOPUYECKUX MCTOYHUKOB. Ha OCHOBE MpuUMepoB JOKa3bIBAETCA, YTO TIIABHOM
IENBIO TePOsl SBISETCS BBEJCHUE B 3aMEIIATEIhCTBO BOWCK Bpara, CHI)KEHHE HX
JIyXa W 3aBOCBAHME TCHUXOJOTHYECKOTO MPEBOCXOJCTBA CBOMMHU BOMCKAMHU HaJ
BparoM, B 4aCTHOCTH Bo¥icka npuHia Anubeka nepes HayaioM 6os kpudanu: “O°
yoronlar! Eshitmadim dema, gaytgan xotin, toygan to‘qol...”, ueMm CTbLAWIH
MyTAOIINXCs, YOeraronmXx BOWHOB, 003bIBasi WX JKCHIMWHOM, a TOTOBBIX CHATHCS
Bpary o03bIBajii BTOPOM JKEHOH (XYK€, YEM MPOCTO >KEHIIUHA), YTO SBJISICTCS €Ile
OOJBIINM OCKOPOJICHHEM.

Taxxe, Takhe BOMPOCHI, KaK M3BEYHOM MEUTOM KaXKIOTO BOMHA SIBJISETCS
MPOSIBJIICHHE XpaOpoOCTH, KaK OJWH BOMH MOJKET BBI3BATh Ha 0Ol MPOTHB HETO
11€J10€ BOMCKO, TJIABHOW IIEJIbI0 KOTOPOTO SIBJISIETCS BBEJCHUE B 3aMEIIATEIHCTBO
BOICK Bpara, CHIDKCHHE WX JIyXa U 3aBO€BAHUE MICUXOJIOTHYECKOT0 MPEBOCXO/ICTBA
CBOMMHU BOMCKaMH HaJl BparoM MpoaHaIM3UPOBAHbBI BX0JI€ JaHHOU paOoTHI.

B nacrane «Anubek u bonnbex» cBoeoOpa3HO BHIPAKEHBI BOMHCKHE 00pasbl,
nokasbiBaroriue 3to. Onun u3 6opuos [llaxnonar-xana ckaszan Boiickam Macana:

Polvon bo ‘Isang ering kelgin,

Juda zo ‘rdan zo ‘ring kelgin.

Harif bo ‘Isang kel-ho, kel-ho,

Agar qo ‘rgsang baring kelgin.

Eshitinglar mening so ‘zim,

Har tarafga qarab ko zim.

Turgan Masal botirlari,

Hammangizga yolg ‘iz o ‘zim3*.

Nmun cnosa: “Hiyla bilan oldingiz, qirqingiz qilich bilan keling, bizlar
qo‘limiz bilan, bir tomoshani ko‘ring...3? nokassiBaror 310.

31 AmmGex 6mman Bonubex / Y36ek xank wxomm énropmukmapu. 100 skmmmmk. Etrunum kmiag. — TOIMIKEHT:
F. Fynom Homunarn Hampuér-marbaa wxoaui yitm, 2015. — b. 324.
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B nannom pasnene Ha nmpumepe npousBeaeHus «Kyraary Oumnury», mactaHoB
«Amnampiny, «Pycramxany, «lOcyd u Axman»y, «Amubex u bomubex»,
«PaBmany, «KyHryrmbimy, Memyapa «baOyp-Hame», 00pasnoB (oabKiopa,
W3JaHHBIX BO BpeMsi BTOpoW MUpPOBOM BOWHBI, MPOBEICH CPABHUTEIBHBIN aHAIN3
[0 TIPUBHATHIO BOEHHOCIY’KAIIMM, IIOCPEACTBOM TAaKUX IPHUMEPOB, TIepoU3Ma,
UCTUHHOW CYTH U COAEpKaHUs BOMHCKUX JAacTaHOB, IMPEXKIE BCEro, Mo
(hOpMHUPOBAHNIO Y HUX MOPAJIbHBIX KAa4eCTB, MaTPUOTU3MA, XPaOpPOCTH, BEPHOCTHU
npaBmiiaM 00eBOro OpaTcTBa, MPU3BIBY HE OCTABIATH MoJie 00s1 U ObITh BEPHBIM
BOMHCKOMY JIOJTY JIO KOHIIA CBOEH KU3HH.

3AKJIIOYEHUE

1. U3yuenne B gacTaHaXx MOTHBOB MY)KECTBa, B YAaCTHOCTH, B BOHMHCKHX
smocax «lOcydp um Axman», «Amubek u bomubex», BIepBble Ha OCHOBE
CPaBHUTEIHHO-aHATUTHIECKOTO METOJa WIpacT BaXKHYIO POJb B YKPCIJICHUHU
00eBoro MTOBEACHUS u MOPAJTEHO-TICUXOJIOTUYECKOTO UMMYHUTETA
BOGHHOCHYXalMX Hamux BoopyxeHHsix Cui, a Takke B TOBBIIICHUU
COIMAJTBHON 3HAYNMOCTH BOCHHOU CITY>KOBI B CO3HAHUHU MOJIOICHKH.

2. CoBpeMCHHBIH aHajdu3 BOCHHOTO MCKYCCTBAa B JacTaHaX, IWHAMHKHU
B3POCJICHHS TepOEB, BEPHOCTH CTpaHe, U300pakeHUs CIIocoO0B OOPHOBI C Bparom,
BOCHHBIX TEPMHUHOB UMEIOT OOJIBIIIOE 3HAYCHHUE B ICITEIIBHOCTH BOSHHOCITYKAIIIHX
Boopyxénnpix Cui.

3. Hayunble wuccienoBaHus, TPOBOJUMBIE B MHPOBON (POJIBKIOPHUCTHKE,
OCOOEHHO TIOJIHOE COOTBETCTBHE APXUTEKTOHUKH CIOKETOB U (PEHOMEHOB B
BOMHCKHMX JI0CaX W TEPOMYECKHUX DJIMOCaX UMEIT BaXHOC 3HAUCHHE B
(GbopMHUpPOBaHUM HPABCTBEHHBIX KAYECTB, HEOOXOIUMBIX JUIsl 3alIUThl PoauHbI, U
BOCITUTAHWUN Y BOCHHOCTYKAIIUX MOHATUHA O BEICOKOM JIyXOBHOM MY ECTBE.

4. B nactaHax OMHCHIBAETCS TO 0OCTOSATEIBCTBO, YTO KaXKIBIA IOHOIIA KUBET
B 0’KMJIAHUH BO3MOXXHOCTH MPOSIBUTH TEPOUYECKUIN MTOCTYIOK, OCOOCHHO YCIIBIIIAB
M3BECTUE O BOWHE, 000N MOJIOAON 4enoBeK, 0e3 KojeOaHWil MPOCUT IaHca
MPOSIBUTL C€0sI, YTO CIY)KUT TPUBHTHIO B TICUXOJIOTHIO JETEH M TIOJIPOCTKOB
HEO0OXOMMbIC MTOHSATHUS OTBArH U MATPUOTU3MA.

5. IlpuHumasi BO BHUMaHHE TO OOCTOSTEIBCTBO, YTO BBICIIAS IIEJIb T€POEB
AMOCa OCHOBaHA Ha HOPMAaxX COXpaHEHHUs cBOOOAbBI M Onaromonyuusi PoauHbl, B
TOTOBHOCTH JIJII 3TOTO CPaKaTbCs OJWH HA OJWH C JIFOOBIM BparoM, JTaHHOE
UCCJICIOBAaHUE MOXKET OKa3aTh TOMOIIb B  YKPEIUICHUH  TICUXHYECKOU
YCTOWYMBOCTH BOSHHOCTYXAIIMX U B SKCTPEMAJIbHBIX YCIIOBHSIX.

6. AHanmu3 (eHomMeHa MY)KeCTBa B Y30CKCKHMX BOMHCKHMX 3M0CaX BBISIBUJ
CcBOcOOpasHble CTPYKTYpHO-(YHKIIMOHATBHBIC DJIEMEHTHI TOHSATHUH OTBaru M
MaTpuoTH3Ma, Ha KOTOPbIE HEOOXOAMMO OOpaTHTh BHHUMAaHHE B CHCTEME
Boopyxenubix Cui, ObUIM JaHBI NPAKTHYECKHE PEKOMEHIAIMM 10 HX
WCIIOJIb30BAHUIO, CIIYKUT OJHUM W3 BAXKHBIX MCTOYHUKOB JUIsl OoJjiee OJIU3KOTO

32 10cy Guman Axman / V3bex xank mwkonu éxropmukaapi. 100 xumwmuk. Vkknaan k. — Tomkent: F. Fymnom
HOMUJArU HAaIpUET-Marbaa mxoauii yiun, 2015. — b. 88.
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O3HAKOMJIEHUSI JIMYHOTO COCTaBa C Yy30€KCKMM BOEHHBIM HCKYCCTBOM H
TUMOJIOTHEN BOCHHBIX TEPMHUHOB.

7. OmnpeneneHbl HENOCPEACTBEHHAs CBA3b M HEOOXOAUMOCTH IOHSATHIM
repousMa U XpabpocTH, CTpaTETl U MOTUBOB OOEB B JAaCTaHaX C JI€ATEIbHOCTBIO
BOEHHOCIIyKalMX Hamux BoopyxeHHbIX Cui, HEOOXOIUMOCTh BHEIPEHUS B
o0pa3oBaTeNbHYI0  JIEATENbHOCTh  BBICIIMX  BOEHHBIX  00Opa30BaTEIbHBIX
YUPEXKJIEHUN BONPOCOB TIIyOOKOTO HM3Y4YEHMs] BOMHCKUX AIOCOB U T€POMUYECKUX
3MOCOB U 3(PPEKTUBHOCTD UX IIUPOKOTO UCTIOTIH30BAHUS B X0/I€ YUEOHBIX 3aHATHIA.

8. B u30paHHBIX JBYX BOMHCKHMX JacTaHax B IIOJHOM Mepe OTpa)KeHbI
BOIPOCHl O TOM, YTO BOMH HHUKOIJa HE BBIOMpPAET BOMHY, OH BCErJa JOJKEH
CTapaThCs C YECTHIO BBIMTOJHUTE CBOM JIOJT M 0053aHHOCTbD, BO3JIOKEHHYIO Ha HETO
00€ByI0 3aJauy M UYTO MOpPAJIbHO-IYXOBHYK) OCHOBY 3THUX JEHCTBUH, T. €.
CyOCTaHIIMIO 00eCTIeunBaeT 4YyBCTBO MaTPUOTU3MA.

9. B pesynbprare HMHAUBUAYaIbHOTO M TPYNIOBOrO H3y4yeHHs (EeHOMEHa
My>KeCTBa KaK TNIpUMEpa TMOBEJIECHUSA, CIOKET, TIEHE3HC, cHucremMa o0pa3oB,
CTPYKTypa, KOMIIO3UIMS, cepuaiu3auus U CcHOPMYJIHPOBAHHOCTh SMUYECKUX
JACTAHOB (DOPMUPYIOT JTyXOBHO-HPABCTBEHHBIE, BOEHHO-MIATPUOTUYECKUE YyBCTBA
BOCHHOCIyXaux BoopyxeHHbix CHiL.

10. Yepes aHaM3 BOEHHBIX CLEH B J1aCTaHax IOCPEICTBOM CPaBHUTEIBHOTO
aHaJau3a SMUYECKUX U MUCTOPUYECKUX MCTOYHUKOB OTYETIMBO PACCMATPUBAIOTCS
BOIIPOCHI (h)OPMHUPOBAHUSI HPABCTBEHHBIX KAUYE€CTB BOCHHOCITYKAIUX, BOCITUTAHUS
B HHUX BEPHOCTU LEHHOCTAM MAaTPUOTU3MA, XpaOpocTu, O0eBOro OpaTcTBa, HE
OCTaBJICHUs TOJI CPAaXCHWM, NPU3bIBA COXPAHATH BEPHOCTh CBOEMY BOHHCKOMY
JIOJTY JI0 KOHIA CBOEH KU3HMU.
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INTRODUCTION (PhD thesis annotation)

The aim of the research work is to analyze the basics of battle scenes,
heroic and patriotic motives in epics in relation to historical events, in particular, to
prove the roots of the spirituality of the individual, combat potential, courage and
the motive of battle in the epics “Yusuf and Ahmad”, “Alibek and Bolibek”.

The object of the research work is the battle dastans “Yusuf and Ahmad”,
“Alibek and Bolibek”, heroic epics, some sources reflecting combat.

The subject of the research work is explore the mechanisms of courage
and patriotism in folk epics, military art, fighting spirit, motives of courage and
battle, and the etymology of military terms.

The scientific novelty of the research is as follows:

On the example of Uzbek folk epics such as “Alibek and Balibek”, “Yusuf
and Ahmad”, the need to fully reveal the spiritual image of our modern army by
deeply instilling the ideas of stability, firm will, high spirituality, the struggle
between good and evil, freedom, brotherhood, and hatred of the enemy in the
psyche of the Uzbek people has been proven;

it has been validated that the commonality of the images of Uzbek folk
epics, the image of the courage of heroes in ancient Turkic monuments, is related
to their behavior, the stages of formation of alp, such factors as heroism and
bravery, strategy and battle motif were the basis for the formation of these
characteristics;

it is based on the fact that the military tactics, martial arts, methods of
fighting against the enemy in folklore works create the phenomenon of courage in
heroic epics;

the fact that the traditions of patriotism, courage, and adherence to the rules
of combat fraternity are embodied in the images of the main heroes and
commanders of dastans are the main factors that create combat activity.

Implementation of research results. Based on the scientific results
obtained based on research on the topic of Uzbek epic epics in the formation of the
phenomenon of “Courage”: a structural-functional approach:

On the example of Uzbek folk epics such as “Alibek and Bolibek™, “Yusuf
and Ahmad”, the results devoted to the proof of the possibility of fully revealing
the spiritual image of our modern army by deeply instilling the ideas of the firm
spirit, will, high spirituality, thinking, struggle between good and evil, freedom,
brotherhood, hatred of the enemy of the Uzbek people were used in the
implementation of the tasks set within the framework of the fundamental project
PZ-20170927147 “Creation of Turkic written sources from ancient times to the
13th century” (Reference 04/1-1117 dated April 30, 2024 of the Tashkent State
University of Uzbek Language and Literature named after Alisher Navoi). As a
result, it was possible to determine the harmony of heroic symbols and battle motif
in Turkic sources with heroic elements and war scenes in epic epics;

conclusions based on the fact that Uzbek folk epics are related to the courage
of the heroes of ancient Turkic monuments, their behavior, the stages of heroic
formation, courage and bravery, strategy, and battle motives were fundamental in
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shaping these characteristics, as well as the military tactics and martial arts
depicted in folklore works, methods of fighting against the enemy, combat power,
and the skill of using weapons, the scenes and details related to the creation of the
phenomenon of courage in heroic epics were used in the educational process of the
Chirchik Higher Tank Command-Engineering School of the Ministry of Defense
of the Republic of Uzbekistan (Reference No. 10/1922 of the Ministry of Defense
of the Republic of Uzbekistan dated September 26, 2023). As a result, positive
outcomes were achieved when the growth dynamics of the heroes in the epics
“Yusuf and Ahmad” and “Alibek and Bolibek”, as well as their gradual
demonstration of bravery, were applied to the activities of the cadets;

the conclusions about the fact that the tradition of following the rules of
patriotism, courage, and combat fraternity is embodied in the images of the main
characters of the dastans, generals, which proved to be the main factors that create
combat activity, were used in the programs “Mavzu”, “Ochiq dars” of the TV
channel “O‘zbekiston tarixi” of the National Television and Radio Company of
Uzbekistan (Reference No. 01-14/257 of the National Television and Radio
Company of Uzbekistan dated September 20, 2023). As a result, the significance
of responsibility and courage for the defense of the Motherland in the hearts of the
younger generation has been conveyed to a wide audience.

The structure and scope of the dissertation. The dissertation consists of an

introduction, three chapters, a conclusion, and a list of references. The volume of
the dissertation is 143 pages.
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